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A cor e a aparéncia do produto podem variar conso-
ante o modelo e as especificacdes do produto estao
sujeitas a alteracdo sem aviso prévio para melhoria
de desempenho do produto.

Motacional '  Alimentacao Instalacao Limpeza Outros

© Notacional

Leia as seguintes instrucBes de seguranga, uma vez que
foram concebidas para evitar danos em bens e lesGes em utilizadores.

B Aviso / Atenggo

O nao cumprimento das indicagdes que acompanham este simbolo pode resultar em danos
corporais ou danos no equipamento.

n Convencdes de Notacdo

Proibido E importante ler e compreender

Nao toque Ligagéo de terra para evitar choque eléctrico

Nao desmonte @. Desligue a ficha da tomada

®e O

Notacional I Alimentacido | Instalacao Limpeza Outros

© Alimentagao

Quando nao for utilizado durante largos periodos de tempo, defina o seu PC para
DPMS. Se utiliza uma protecgéo de ecra, defina-o com o modo de ecré activo.

As imagens aqui apresentadas sdo apenas para referéncia e ndo se aplicam em todos os casos (ou paises).

Alalho para a instrugio anti-p6s imagem @



2 Nao utilize uma ficha danificada ou solta.

e Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

D Nao retire a ficha pelo cabo nem toque na mesma com as maos molhadas.

e Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

D Utilize uma ficha e uma tomada devidamente ligadas a terra.

e Uma ligacédo de terra deficiente pode causar choque eléctrico ou danos no
equipamento. (S6 equipamento de classe 1.)

D Introduza bem a ficha para que nao se desligue.

e Uma ma ligagao pode provocar um incéndio.

D Nao dobre excessivamente a ficha ou o cabo nem coloque objectos pesados
sobre os mesmos, pois podera resultar em danos.

e O ndo cumprimento desta instrugdo pode causar choque eléctrico ou incéndio.

D Nao ligue demasiadas extensées ou fichas a uma tomada.

e Pode provocar um incéndio.

D Nao desligue o cabo de alimentagdo com o monitor ligado.

e Pode ocorrer um pico de tensao e danificar o monitor.

D Nao utilize o cabo de alimentagio se o respectivo conector ou a ficha estiver
sujo de poé.

e Se o conector ou a ficha do cabo de alimentagéo estiver sujo de pé, limpe-o
€cOm um pano seco.

e Se utilizar o cabo de alimentagdo com a ficha ou conector sujo de p6, pode
apanhar um choque eléctrico ou provocar um incéndio.

D Deve puxar a ficha da tomada para desligar o aparelho da corrente, de forma a
deixar a ficha pronta a ser utilizada.

e O ndo cumprimento desta instrugdo pode causar choque eléctrico ou incéndio.




Notacional Alimentacdo Instalacdo | Limpeza Outros

© Instalagao

Contacte o centro autorizado de assisténcia técnica quando instalar o monitor em locais
sujeitos a poeiras excessivas, locais sujeitos a temperaturas altas ou baixas, locais
onde se utilizem substancias quimicas e locais onde o monitor esteja a funcionar 24
horas por dia como em aeroportos, esta¢cdes de comboio, etc.

Se néo o fizer, pode provocar sérios danos no monitor.

D Coloque o monitor num local com pouca humidade e o minimo de pé.

e Caso contrario, pode provocar choque eléctrico ou incéndio no interior do
monitor.

D Nao deixe cair o monitor ao muda-lo de local.

e Pode causar danos materiais ou corporais.

D Instale a base do monitor numa estante ou prateleira de maneira a que a
respectiva extremidade nao fique avangada relativamente a estante ou a
prateleira.

e Se deixar cair o produto pode danifica-lo ou magoar-se.

D Nao coloque o produto numa superficie instavel ou de pequenas dimensdes.

e Coloque o produto numa superficie uniforme e estavel; se nao o fizer, o
produto pode cair e ferir alguém de passagem, especialmente criangas.

‘ D Nao deixe o produto no chao.

e: o Alguém, especialmente uma crianga, pode tropecar nele.

D PARA EVITAR O ALASTRAR DE UM INCENDIO, MANTENHA SEMPRE AS
VELAS OU OUTRO TIPO DE CHAMA LONGE DESTE PRODUTO

e Caso contrario, pode ocorrer um incéndio.

D Afaste o cabo de alimentagio de qualquer aparelho de aquecimento.

e Se o revestimento do cabo de alimentagéo derreter, pode apanhar um choque
eléctrico ou provocar um incéndio.

D Nao instale o produto em locais com condi¢ées de ventilagdo inadequadas



como, por exemplo, uma estante, um armario, etc.

¢ Qualquer aumento de temperatura no interior do produto pode provocar um
incéndio.

2 Pouse o monitor com cuidado.

e Pode estar danificado ou partido.

D Nao coloque o monitor com o ecra virado para baixo.

'f o A superficie do tubo de raios catédicos (TFT-LCD) pode estar danificada.
L F

D A instalagdo de um suporte de parede tem de ser efectuada por um
profissional qualificado.

¢ Ainstalagdo levada a cabo por pessoal ndo qualificado pode resultar em
lesdes.

o Utilize sempre o dispositivo de montagem especificado no manual do
proprietario.

D Quando instalar o produto, mantenha-o afastado da parede (mais de 10 cm)
para que a ventilagao se faga de forma adequada.

 Uma ventilagdo inadequada pode provocar o sobreaquecimento do produto,
reduzindo a vida util dos respectivos componentes e prejudicando o seu
desempenho.

D Mantenha os materiais de protecgdo de plastico da embalagem fora do alcance
de criangas.

e Os materiais de protecgao de plastico da embalagem podem causar asfixia se
forem engolidos por criangas.

Notacional Alimentacdo Instalacao Limpeza Outros

© Limpeza

Quando limpar a caixa do monitor ou a superficie do tubo de raios catédicos (TFT-LCD),
utilize um pano macio ligeiramente humido.

D Nao pulverize o detergente directamente no monitor.

@ e Pode causar danos, choque eléctrico ou incéndio.




D Utilize o detergente recomendado com um pano macio.

D Se o conector entre a ficha e o pino estiver com poeira ou sujo, limpe-o
correctamente com um pano seco.

e Um conector sujo pode causar choque eléctrico ou incéndio.

D Desligue o cabo de alimentagdo da tomada antes de limpar o produto.

e Caso contrario, pode apanhar um choque eléctrico ou provocar um incéndio.

D Desligue o cabo de alimentagdo da tomada e utilize um pano seco e macio para
limpar o produto.

o Nao utilize quaisquer produtos quimicos como cera, benzina, alcool, diluentes,
insecticida, ambientador, lubrificante ou detergente.

D Contacte um Centro de Assisténcia ou Centro de Clientes para fins de limpeza
interior uma vez por ano.

s> e Mantenha o interior do produto limpo. A poeira acumulada no interior durante

— 9L um longo periodo de tempo pode provocar mau funcionamento ou um
= = incéndio.
Notacional Alimentacdo Instalacao Limpeza QOutros
© Outros

D Nao retire a tampa frontal (ou posterior).

e Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

o As reparagdes devem ser realizadas por técnicos qualificados.

D Se o monitor nido estiver a funcionar normalmente - em particular, se emitir
sons ou odores estranhos - desligue-o imediatamente e contacte um
representante autorizado ou centro de assisténcia.

o Esta situagdo pode causar choque eléctrico ou incéndio.

D Afaste o produto de locais expostos a 6leo, fumo ou humidade; nio instale o
produto no interior de um automével.

e Isso podera provocar um mau funcionamento, choque eléctrico ou um
incéndio.

e De modo especial, evite utilizar o monitor perto de agua ou no exterior, onde
podera estar exposto a neve ou chuva.



2 Se o monitor cair ou se a caixa ficar danificada, desligue o monitor e o fio de
alimentagao.Em seguida, contacte o centro de assisténcia.

¢ O monitor pode avariar provocando um choque eléctrico ou um incéndio.

D Mantenha a alimentagio desligada quando ocorrerem trovoadas e relampagos
ou quando o monitor nao for utilizado durante um longo periodo de tempo.

e Caso contrario, pode ocorrer um choque eléctrico ou um incéndio.

@ D Nao tente mover o monitor puxando apenas pelo fio ou pelo cabo de sinal.
# ¢ |sto pode provocar uma avaria, um choque eléctrico ou um incéndio por causa
0 ‘ i de cabos danificados.

D Nao tente mover o monitor puxando o respectivo cabo.

e Isto pode provocar uma avaria, um choque eléctrico ou um incéndio por causa
de cabos danificados.

D Nao tape as aberturas de ventilagdo da caixa do monitor.

¢ Uma ventilagdo deficiente pode causar uma avaria ou incéndio.

LY D Nao coloque recipientes com agua, produtos quimicos ou pequenos objectos
-~y 0 'ﬁ . de metal no monitor.
T e , , .
LY ¢ Isso podera provocar um mau funcionamento, choque eléctrico ou um
| incéndio.

e Se uma substancia estranha entrar no monitor, desligue o fio de alimentagao e
contacte o centro de assisténcia.

D Afaste o produto de sprays quimicos de combustdo ou de substancias
inflamaveis.

e Pode causar exploséo ou incéndio.

D Nunca insira um objecto metalico nas aberturas do monitor.

e Pode causar choque eléctrico, incéndio ou leséo.

D Nao introduza objectos metalicos como bastonetes, arame e verrumas nem
objectos inflamaveis como papel e fésforos nas aberturas de ventilagao, portas
para auscultadores ou portas AV.

e Pode provocar um incéndio ou choque eléctrico. Se entrar agua ou alguma
substancia estranha para dentro do produto, desligue-o, retire a ficha da
tomada de parede e contacto o centro de assisténcia.



D Se olhar para um ecri fixo durante um longo periodo de tempo, poderao
: 3 aparecer imagens residuais ou manchas
| : @ o Altere 0 modo para poupanga de energia ou defina uma protecgéo de ecra
para uma imagem em movimento quando tem de se afastar do monitor
[~ b durante um longo periodo de tempo

D Ajusta a resolugéo e frequéncia para os niveis adequados ao modelo.
¢ Niveis de resolugdo e de frequéncia inadequados podem danificar a visdo do
utilizador.

Ecrd 17 (43cm) -1280 X720

Ecrd 19 (48 cm) - 1440 X 900

D Olhar continuamente para o monitor de muito perto pode provocar lesées
opticas.

D De modo a ndo esforgar demasiado os olhos, faga uma pausa, de pelo menos
cinco minutos, de hora a hora quando utilizar o monitor.

(AR sujeito a vibragdes
([ L | |))

D Nao instale o produto numa superficie instavel, desnivelada ou num local
|
)

e Se deixar cair o produto pode danifica-lo ou magoar-se. A utilizagdo do
lo.

produto num local sujeito a vibragdes pode reduzir a sua vida util ou incendia-

tomada. Certifique-se de que todos os cabos, incluindo o cabo da antena e
cabos que ligam a outros dispositivos, sdao desligados antes de mover o
. monitor.

e Falha em desligar um cabo pode danifica-lo e provocar um incéndio ou choque
eléctrico.

D Mantenha o produto longe do alcance de criangas para nio o danificar.
E"

e A queda do produto pode provocar ferimentos e mesmo a morte

D Desligue o produto da tomada se néo o for utilizar durante muito tempo
. L
e

um incéndio.

e Se nao o fizer, a possivel emissao de calor provocada pela sujidade
acumulada ou por um mau isolamento pode originar um choque eléctrico ou



D Nao ponha os brinquedos preferidos das criangas (ou qualquer outro objecto
0 .;.'% irresistivel) em cima do produto.
s

.”.-;“-.j it & e As criangas podem tentar subir para cima do progiuto para agarrar um objecto.
S | E nesse caso, o produto pode cair e provocar ferimentos ou mesmo a morte.

e 2 Quando levantar ou deslocar o monitor, ndo o vire ao contrario segurando
a2 apenas na base.
e ] e Pode fazer com que o monitor caia e fique danificado ou provoque ferimentos.

=

© Posturas correctas ao utilizar o monitor

D Tente manter uma postura correcta ao utilizar o monitor.

e Mantenha as costas direitas.

¢ Os seus olhos devem ficar a uma distancia de cerca 45 ~ 50 cm do
monitor. O monitor deve ficar mesmo a sua frente e o angulo de
viséo deve ser ligeiramente superior em relagéo ao ecra.

e Incline o monitor para cima num angulo de 10 ~20 graus. Regule a
altura do monitor de maneira a que a parte superior fique
ligeiramente abaixo do nivel dos olhos.

e Regule o angulo do monitor para que nao haja reflexado de luz no
ecra.

e Tente manter os bragos perpendiculares as axilas. Mantenha os
bragos ao nivel das palmas das maos.

e Os cotovelos devem ficar num angulo perpendicular.

e Os joelhos devem ficar num angulo superior a 90 graus. Os pés
nunca devem levantar do chdo. Os bragos devem ficar posicionados
abaixo do coragao.




Punmsuncg SyncMaster 740NW

| a aparéncia do produto podem wariar conso-
- ante o modelo e as especificacfes do produto est3o
[  a alteracao sem aviso prévio para melhoria

desempenho do produto.

e g

® Instrugoes de seguranca Iiiﬁ = Configurar ™ Apresentagdo noecrd ™ Resolugdo de problemas ™ Especificagies  ® Informagao

Desembalar ' Partefrontal 1 Parte traseira |

Certifique-se de que os seguintes artigos estdo incluidos com o monitor.
Se faltar um artigo ontacte o seu representante.
Contacte um representante local para comprar itens opcionais.

® Desembalar

9 Depois de instalar o apoio

Monitor
2 Depois de dobrar o apoio

Monitor e Suporte simples Parte inferior

2 Manual

Manual do Utilizador,



Cartdo de garantia/ Cartédo Controlador do

. - ~ de registo Monitor, software
Guia de Rapida Instalagéo (ndo est4 disponivel em todos Natural Color, software
os locais) MagicTune™

2 Cabo

Cabo de Conexao Cabo de alimentacao

Desembalar Parte frontal Farte traseira

Parte frontal

Q000
1 2 g 3 a4 a5 a6 4

o Botdo MENU [ Abre o menu OSD. Também utilizado para sair do menu OSD ou
regressar ao menu anterior.

9 Botdo MagicBright™ MagicBright™ é uma nova fungao que possibilita 0 ambiente de
[a] visualizacao ideal dependendo do contetdo da imagem que esta a
ver. Actualmente, estédo disponiveis 6 modos diferentes: Pessoal,
Texto, Internet, Jogo, Esporte e Filme. Cada modo tem o seu proprio
valor de brilho pré-configurado. Pode seleccionar facilmente uma
das 6 defini¢cdes, carregando simplesmente no botao
‘MagicBright™".
1) Pessoal
Apesar de os valores serem cuidadosamente escolhidos pelos
nossos técnicos, os valores pré-configurados podem nao ser os
mais adequados aos olhos do utilizador, dependendo das
preferéncias deste.
Se for este o0 caso, ajuste o Brilho e o Contraste utilizando o
menu OSD.

2) Texto




Para documentacao ou trabalhos que envolvam texto
complexo.

3) Internet
Para trabalhar com uma mistura de imagens, tais como texto e
gréficos.
4) Jogo
Para ver e jogar jogos.
5) Esporte
Para assistir a programas de televisdo, tais como de desporto.
6) Filme
Para assistir a filmes, tais como em DVD ou Video CD.
>>Clique aqui para visualizar um clip de animagéo.
e Botdo Brilho [&] Quando o OSD néo esta no ecrd, prima o botédo para ajustar o brilho.

mBotéO Ajustar [¥/A] Estes botdes permitem-lhe realgar e ajustar items do menu.

o Bot&o Enter (Entrar) Utilizado para seleccionar o menu OSD [Sair].
(@]
o Botdo AUTO Utilize este botdo para aceder directamente a funcéo de ajuste
automatico.
e Botdo Ligagéo [¢] / Utilize este botdo para ligar e desligar o monitor. /
Indicador de energia Esta luz é azul durante o funcionamento normal e pisca a azul
guando as suas regulagfes sdo gravadas no monitor.

@ Consulte a secgédo PowerSaver do manual para obter mais informagéo sobre as fun¢des de
i" poupanca de energia. Para poupar energia, desligue o monitor quando n&o necessita dele ou
guando o abandona durante longos periodos de tempo.

Desembalar Parte frontal | Parte traseira |

Parte traseira

Suporte simples

(A configuragéo da parte de trds do monitor pode variar de produto para produto.)

o Porta POWER Ligue o cabo de alimentac&o do monitor a porta de alimentagdo
situada na parte de tras do monitor.
e Porta RGB IN Ligue o cabo de sinal & porta D-sub de 15 pinos na parte de tras do
monitor.
Dispositivo de O dispositivo de blogqueio Kensington serve para ‘fixar' fisicamente o

bloqueio Kensington sistema quando o utilizar num local publico. (O dispositivo de
bloqueio tem que ser adquirido separadamente. )
Para saber como utilizar um dispositivo de bloqueio, contacte o



vendedor a quem o adquiriu.

';7!) Cobnsulte a secc¢do Ligacao do Monitor para obter mais informacg&o sobre as liga¢des dos
i_ cabos.



Punmsuncg SyncMaster 940NW

e a aparéncia do produto podem wariar conso-
- ante o modelo e as especificacfes do produto est3o
SUjE a alteracao sem aviso prévio para melhoria

de desempenho do produto.

® Instrugoes de seguranca Iiiﬁ = Configurar ™ Apresentagdo noecrd ™ Resolugdo de problemas ™ Especificagies  ® Informagao

Desembalar ' Partefrontal 1 Parte traseira |

Certifique-se de que os seguintes artigos estdo incluidos com o monitor.
Se faltar um artigo ontacte o seu representante.
Contacte um representante local para comprar itens opcionais.

® Desembalar

9 Depois de instalar o apoio

Monitor
2 Depois de dobrar o apoio

Monitor e Suporte simples Parte inferior



Monitor e Suporte HAS

2 Manual
-

Manual do Utilizador,

Cartdo de garantia/ Cartédo Controlador do

. - = de registo :
Guia de Rapida Instalagéo (ndo esta disponivel em todos Natl\S(r)arl]llt((:)(;i()erfst\(l)vf?\r/\?are
os locais) ’

MagicTune™

2 Cabo

Cabo de Conexao Cabo de alimentacao

Desembalar | Parte frontal | Parte traseirma |

Parte frontal



o
o

3]

- 4
MENU

® )

Botdo MENU [I]

Botdo MagicBright™

[<]

Bot&o Brilho [

@Botéo Ajustar [¥/A]

4]
o
o

Bot&o Enter (Entrar)
(@]
Botdo AUTO

Botdo Ligacéo [&] /
Indicador de energia

2 a3 4 5 6

Abre 0 menu OSD. Também utilizado para sair do menu OSD ou
regressar ao menu anterior.
MagicBright™ é uma nova fungéo que possibilita 0 ambiente de
visualizacao ideal dependendo do contetido da imagem que esta a
ver. Actualmente, estdo disponiveis 6 modos diferentes: Pessoal,
Texto, Internet, Jogo, Esporte e Filme. Cada modo tem o seu proprio
valor de brilho pré-configurado. Pode seleccionar facilmente uma
das 6 defini¢cdes, carregando simplesmente no botado
‘MagicBright™".
1) Pessoal
Apesar de os valores serem cuidadosamente escolhidos pelos
nossos técnicos, os valores pré-configurados podem nao ser os
mais adequados aos olhos do utilizador, dependendo das
preferéncias deste.
Se for este o0 caso, ajuste o Brilho e o Contraste utilizando o
menu OSD.

2) Texto
Para documentacao ou trabalhos que envolvam texto
complexo.
3) Internet
Para trabalhar com uma mistura de imagens, tais como texto e
graficos.
4) Jogo
Para ver e jogar jogos.
5) Esporte
Para assistir a programas de televisdo, tais como de desporto.
6) Filme
Para assistir a filmes, tais como em DVD ou Video CD.
>>Clique aqui para visualizar um clip de animagéo.
Quando o OSD néo esta no ecra, prima o botdo para ajustar o brilho.

Estes botbes permitem-lhe realgar e ajustar items do menu.
Utilizado para seleccionar o menu OSD [Sair].

Utilize este botdo para aceder directamente a funcéo de ajuste
automatico.

Utilize este botéo para ligar e desligar o monitor. /

Esta luz é azul durante o funcionamento normal e pisca a azul
guando as suas regula¢fes sdo gravadas no monitor.



v ] Consulte a seccdo PowerSaver do manual para obter mais informagéo sobre as funcdes de
ﬁ poupanca de energia. Para poupar energia, desligue o monitor quando nédo necessita dele ou
guando o abandona durante longos periodos de tempo.

Desembalar Parte frontal | Parte traseira |

Parte traseira

Suporte simples Suporte HAS
(A configuracdo da parte de tras do monitor pode variar de produto para produto.)

o Porta POWER Ligue o cabo de alimentag¢&o do monitor a porta de alimentacdo
situada na parte de tras do monitor.
9 Porta RGB IN Ligue o cabo de sinal a porta D-sub de 15 pinos na parte de trds do
monitor.
Dispositivo de O dispositivo de bloqueio Kensington serve para 'fixar' fisicamente o

bloqueio Kensington sistema quando o utilizar num local publico. (O dispositivo de
bloqueio tem que ser adquirido separadamente. )
Para saber como utilizar um dispositivo de bloqueio, contacte o
vendedor a quem o adquiriu.

/J Consulte a seccéo Ligacéo do Monitor para obter mais informacéo sobre as ligagbes dos
cabos.



Punusuncd SyncMaster 740NW

A cor e a aparéncia do produto podem variar conso-
ante o modelo e as especificacdes do produto estao
sujeitas a alteracdo sem aviso prévio para melhoria
de desempenho do produto.

Ligar o Monitor | Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor | Natural Color |
(Automatico) (Manual)

® Ligar o monitor

@ Pane de Tras do Computador
& Parte de Tras do Monitor Wi N

@ Novo modelo Macintosh

o Ligue o cabo de alimentagdo do monitor a porta de alimentagéo situada na parte de trds do monitor.
Insira o cabo de alimentagdo do monitor numa tomada que esteja proxima.

o Utilize uma ligagdo adequada ao seu computador.

Utilizar o conector D-sub (analégico) na placa de video.
- Ligue o cabo de sinal a porta D-sub de 15 pinos na parte de tras do monitor.

[RGBIN]

Ligado a um Macintosh.
- Ligue o monitor ao computador Macintosh utilizando o cabo de ligagdo D-sub.

i;J Se o monitor e o computador estiverem ligados por cabos, pode liga-los e utiliza-los.

Ligar o Monitor | Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor |+ Natural Color
(Automatico) (Manual)

Utilizar o suporte

D Montagem do Monitor



Monitor e Parte Inferior

D Colocar uma Base

E possivel colocar uma placa para instalagao interface compativel com VESA de 75,0 mm. por 75,0 mm.
neste monitor.

Suporte simples

o Monitor

e Placa da instalagéo interface (Option)

1. Desligue seu monitor e desconecte sua tomada de poténcia (forga).

2. Posicione o monitor LCD virado para baixo sobre uma superficie plana com um amortecedor debaixo
dele para proteger a tela.

3. Remova os quatro parafusos e depois remova a Estante do monitor LCD.

4. Alinhe a Placa de Instalagao Interface nos furos na Placa de Instalagdo da Tampa Traseira e fixe-a
com os quatro parafusos fornecidos com a base do tipo com brago, gancho instalado na parede e
outras bases.

Monitor.

¢ No que se refere aos parafusos de montagem na parede que nao respeitem as especificagdes
VESA para parafusos standard, o comprimento dos parafusos pode diferir em fungao das
especificagdes respectivas.

o Nao utilize parafusos que nao respeitem as especificagdes VESA de parafusos standard.
Nao aperte demais os parafusos, pois pode danificar o monitor ou fazer com que caia e
provocar ferimentos em alguém.

! e Nao utilize parafusos com uma dimenséao superior a normal, pois podem danificar o interior do



A Samsung ndo se responsabiliza por este tipo de acidentes.

e A Samsung nao se responsabiliza por danos no produto ou ferimentos pessoais no caso de ser
utilizado um parafuso de montagem na parede sem ser VESA ou de um tipo ndo especificado
ou se o consumidor n&o respeitar as instrugdes de instalacdo do produto.

e Para montar o monitor numa parede, devera adquirir o kit de montagem na parede que lhe
A permite montar o monitor a uma distancia de pelo menos 10cm da superficie da parede.
e Contacte o Centro de Assisténcia da Samsung mais préximo para obter mais informacgdes. A
Samsung Electronics ndo se responsabiliza por danos provocados pela utilizagdo de uma base
que nao a especificada.
o Faga a montagem na parede de acordo com as normas internacionais.

Ligar o Monitor | Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor | Natural Color
(Automético) (Manual)

Instalar o controlador do monitor (Automatico)

_.f‘, Quando o sistema operativo solicitar o controlador do monitor, insira o CD-ROM fornecido com
i" este monitor. A instalagdo do controlador é ligeiramente diferente de acordo com o sistema
operativo utilizado. Siga as instrugoes apropriadas para o sistema operativo de que dispde.

Prepare uma disquete vazia e transfira o ficheiro do controlador a partir do Web site apresentado a
seguir.

e Web site da Internet :http://www.samsung.com/ (Worldwide)
http://www.samsung.com/monitor (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (China)

1. Insira o CD na unidade do CD-ROM.
2. Clique em "Windows".
3. Na lista de modelos, escolha o modelo do seu monitor €, em seguida, clique no botao "OK".

AMSLING monitor installer

Selectthe display adaptar on which you want io inisll e moniios

1. FADE QM 9550 : Flug and Pl Monitor

Salect the mostor which you wan io install

4. Se aparecer a seguinte janela de mensagens, clique no botdo "Continue Anyway" (Continuar
mesmo assim). Depois, clique no botdo "OK".

(Sistema Operativo Microsoft® Windows® XP/2000)

Hardware Installation

t} T software you ans instaling for this hardvare:
Samsung swe=

hias not pazsed Windows Logo besting to venfy itz compatibely
wath "windows X, (T el me why this besting i mportant.|

Continuing your installation of thiz software may impair
or destabilize the comect ion of your system
either immediately of in the future. Microzoll strongly
recommends that pou stop thiz installation now and
contact the haidware vendor for softwaie that has
paszed Windows Logo testing.

| Continuse gy | | STOP Installation |

)

-
7

Bl
—i-—*O controlador certificado sera disponibilizado na homepage de monitores da Samsung.



http://www.samsung.com/.

5. Ainstalagdo do Controlador de Monitor esta concluida.

Ligar o Monitor | Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor | Natural Color |
(Automatico) (Manual)

© Instalar o controlador do monitor (Manual)

Windows Vista | Windows XP | Windows 2000 | Windows ME | Windows NT | Linux

@ Quando o sistema operativo solicitar o controlador do monitor, insira o CD-ROM fornecido com
*’ este monitor. A instalagdo do controlador é ligeiramente diferente de acordo com o sistema
operativo utilizado. Siga as instrugdes apropriadas para o sistema operativo de que dispoe.

Prepare uma disquete vazia e transfira o ficheiro do controlador a partir do Web site apresentado a
seguir.

o Web site da Internet :http://www.samsung.com/ (Worldwide)
http://www.samsung.com/monitor (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (China)

Sistema Operativo Microsoft® Windows Vista™

1. Introduza o CD do manual na unidade de CD-ROM.

2. Clique em §J(Iniciar) e "Painel de controlo". Depois, clique duas vezes em "Aspecto e
Personalizagao".

3. Clique em "Personalizagao" e depois em "Defini¢goes de visualizagao".
L I — ]
| RN e . .

Cliqgue em "Definigdes avancadas...".
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5. Clique em "Propriedades" no separador "Monitor". Se o botédo "Propriedades" estiver
desactivado é porque a configuragdo para o seu monitor foi concluida. O monitor pode ser
utilizado tal como esta.

Se aparecer a mensagem “O Windows necessita...”~, como se mostra na figura abaixo, clique
em "Continuar".

"l G P kot and NVIEBA Gefcrce 609 LE tcrasohs Co () |

g re—"
S Tr ['J Windows needs your permission to conticnue.

L S

| M you started this action. sonlinue.

ot
biraine oo W] Devee Propertes
o rafesh rate: =t Microsoft Windows

7 ke medes Buat Pt monvier CarroL ey 5
Cinarrg B chbch bicm il ins 5 e sty sicies ot B ~  Deiais | Eontoue |
manntor cannct deplay comecfy. The may ead & an uusable - -
Snpiny secor damaped hardeare

| Cancel

\Usar Account Control helps Elop uraushartzed changes 1 your compaler.

@ Este controlador de monitor esta certificado para o MS Logo e esta instalagdo nao
i causa danos no seu sistema.
O controlador certificado sera disponibilizado na homepage de monitores da
Samsung

http://www.samsung.com/

6. Clique em "Actualizar controlador..." no separador "Controlador".
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Seleccione a caixa de verificagdo "Browse my computer for driver software"(Procurar
software de controlador no meu computador) e clique em "Let me pick from a list of device
drivers on my computer"(Escolher a partir de uma lista de controladores de dispositivo no meu
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8. Clique em "Disco...", seleccione a pasta (por exemplo, D:\Drive) onde o ficheiro de
configuracdo do controlador se encontra e clique em "OK".
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9. Seleccione o modelo que corresponde ao seu monitor a partir da lista de modelos de monitor no
.

ecra e depois cliqgue em "Seguinte'
iy -ﬂw L.

0. E

Sebect the dinvice driver you want 10 ingtall for this hardware.
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10. Clique em "Fechar"— "Fechar" — "OK" — "OK" nos seguintes ecras que aparecem em
sequéncia.
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D sistema Operativo Microsoft® Windows® XP

1. Insira o CD na unidade do CD-ROM.
2. Clique em "Iniciar" - "Painel de controlo" e, depois, clique no icone "Aspecto e temas".
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5. Cliqgue em "Actualizar controlador." e seleccione "Instalar de uma lista ou.". Depois, clique no

botao "Seguinte".
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6. Seleccione "Nao localizar, vou. " e, em seguida, clique em "Seguinte" e em "Disco...".
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7. Cligue no botéo "Localizar" e escolha D:\Driver. Depois escolha o seu modelo de monitor na lista de
modelos. Clique no bot&o "Seguinte".

Install From Disk
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8. Se aparecer a seguinte janela de mensagens, clique no botdo "Continue Anyway" (Continuar
mesmo assim). Depois, clique no botdao "OK".

Hardware Installation

1 The software wou ane instaling ot this haidwars:
-
SaAmMEUng wawe

hass ot passsed Windows Loga besting to verly its compalibhty
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de the o of your system
u!hun immediately on n EPuu- huture. Microsoft strongly
iscommends Lhal you stop this installation now and
contact the hardware vendos for software that haz
paszed Windows Logo testing.

| Coniinue arpway | [ STOP Installstion |

Este controlador de monitor esta certificado para o MS Logo e esta instalagdo ndo causa danos no

seu sistema.
*O controlador certificado sera disponibilizado na homepage de monitores da Samsung.

http://www.samsung.com/

Cliue no botdo "Fechar" e, depois, no botdo "OK" de forma continuada.
Hardware Lipdate
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A instalagdo do Controlador de Monitor esta concluida.

D sistema Operativo Microsoft® Windows® 2000
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Quando vir a mensagem "Assinatura digital ndo localizada" no monitor, siga estes passos.

Escolha o botdo "OK" na janela "Inserir disco".
Clique no botéo "Procurar" na janela "Ficheiro necessario".
Escolha "A:\(D:\driver)" e, em seguida, clique no botédo "Abrir" e, finalmente, no botdo "OK".

Guia de Instalagao Manual do Monitor

Click "Start" , "Setting" , "Control Panel".
Clique duas vezes no icone "Monitor".
Escolha o separador "Defini¢goes" e clique em "Avangadas".
Escolha "Monitor".
Hipotese1: Se o botdo "Propriedades"” nao estiver disponivel, significa que o monitor esta
devidamente configurado. Pare a instalagao.
Hipotese2: Se o botdo "Propriedades" estiver disponivel, clique no botdo "Propriedades".
Siga o préximo passo em sequéncia.
Cliqgue em "Controlador”, em "Actualizar controlador" e, finalmente, no botédo "Seguinte".
Escolha "Crie uma lista de todos os controladores numa localizagéo especifica, de modo a poder
seleccionar o que deseja", clique em "Seguinte" e, depois, em "Disco".
Clique no botéo "Procurar" e seleccione A:\(D:\driver).
Clique no botéo "Abrir" e, em seguida, no botao "OK".
Escolha o modelo do seu monitor, clique no botdo "Seguinte" e, finalmente, noutro botdo "Seguinte".
Clique no botéo "Terminar" e, em seguida, no botédo "Fechar".

Se vir a janela "Assinatura digital ndo localizada", clique no botdo "Sim". Depois, clique no
botdo "Terminar" e, finalmente, no botdo "Fechar".

D sistema Operativo Microsoft® Windows® Millennium

Noohkowh =
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1.

Cliqgue em "Iniciar", "Defini¢gées" e "Painel de controlo".

Clique duas vezes no icone "Monitor".

Seleccione o separador "Definigoes" e clique no botédo "Propriedades avangadas".

Seleccione o separador "Monitor".

Clique no botéo "Alterar" na area "Tipo de monitor".

Escolha "Especificar a localizagdo do controlador".

Escolha "Apresentar uma lista de todos os controladores numa determinada localizagao." e, em
seguida, clique no botdo "Seguinte".

Cligue no botéo "Disco".

Especifique A:\(D:\driver) e, em seguida, clique no botdo "OK".

Seleccione "Mostrar todos os dispositivos" e escolha o monitor que corresponde aquele que ligou
ao seu computador e clique em "OK".

Continue a escolher o botado "Fechar" e o botdo "OK" até fechar a caixa de didlogo "Propriedades
do monitor".

D sistema Operativo Microsoft® Windows® NT

Cliqgue em "Start", "Settings", "Control Panel" e clique duas vezes em "Display".

Na janela "Display Registration Information", clique no separador "Settings" e, em seguida, em
"All Display Modes".

Seleccione o modo que pretende utilizar ("Resolution”, "Number of colors" e "Vertical frequency")
e, em seguida, clique em "OK".

Clique no botdo Apply (Aplicar) se o ecra funcionar normalmente depois de ter clicado em Test
(Teste). Se o ecra ndo estiver normal, mude para outro modo (um modo de resolugdo mais baixa,
outras cores ou frequéncia).

Nota: Se ndo existirem opgdes de modo em "All Display Modes", seleccione o nivel de resolucéo e de
frequéncia vertical, consultando a secgdo Modos de apresentacdo predefinidos deste manual.

D Linux Operating System



Para executar o X-Window, tem de criar o ficheiro X86Config, que é uma espécie de ficheiro de definicao
de sistema.

Prima "Enter" no primeiro e segundo ecras apds a execugdo do ficheiro "X86Config".

O terceiro ecra é para "configurar o seu rato".

Configure um rato para o computador.

O ecra seguinte é para "seleccionar um teclado".

Configure um teclado para o computador.

O ecra seguinte é para "configurar o seu monitor".

Primeiro, defina uma "frequéncia horizontal" para o monitor. (Pode introduzir a frequéncia
directamente.)

Defina uma "frequéncia vertical" para o monitor. (Pode introduzir a frequéncia directamente.)
Introduza o "nome do modelo do seu monitor". Esta informagao nao afecta a execugéo do X-
Window.

"Terminou" a configuragdo do seu monitor.

"Execute" o X-Window depois de configurar outro hardware necessario.

Nogahkowh =
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Ligar o Monitor | Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor 1 Natural Color |
(Automatico) (Manual)

Natural Color

2 Programa de software Natural Color

-y

Natural Color Pro
color management system

Monitor Color
* Cal. & Profiling Preference -

Copyright® 2003 Samsung Elwctrenics Co., Lod

Um dos problemas informaticos mais recentes é que a cor das imagens impressas numa impressora ou de
outras imagens digitalizadas num scanner ou numa camara digital ndo sdo as mesmas que aquelas
apresentadas no monitor. .

O software Natural Color é a solugéo para este problema. E um sistema de gestédo de cores desenvolvido
pela Samsung Electronics em colaboragdo com o ETRI (instituto coreano de investigagéo electronica e de
telecomunicagdes). Este sistema apenas esta disponivel para os monitores Samsung e torna a cor das
imagens no monitor igual a cor das imagens impressas ou digitalizadas.

Para mais informagdes, consulte a ajuda (F1) do programa de software.

Como instalar o software Natural Color

Insira o CD fornecido com o monitor Samsung na unidade de CD-ROM. Em seguida, aparece o ecra inicial
do programa de instalagdo. Clique em Natural Color no ecra inicial para instalar o software Natural Color.
Para instalar o programa manualmente, introduza o CD que acompanha o monitor Samsung na unidade
de CD-ROM, clique no botao [Start] (Iniciar) do Windows e seleccione [Run...] (Executar).

Introduza D:\color\NCProsetup.exe e, em seguida, prima a tecla <Enter>.

(Se a unidade onde o CD ¢ inserido ndo corresponde a letra D:\, introduza a letra aplicavel.)

Como eliminar o programa de software Natural Color

Seleccione "Setting" / "Control Panel" (Definigao/Painel de controlo) no menu "Start" (Iniciar) e clique duas
vezes em "Add/Delete a program" (Adicionar/eliminar um programa).

Seleccione Natural Color na lista e clique no botdo [Add/Remove (Adicionar/remover)].



Punusuncd SyncMaster 940NW

A cor e a aparéncia do produto podem variar conso-
ante o modelo e as especificacies do produto estao
sujeitas a alteracdo sem aviso prévio para melhoria
de desempenho do produto.

Ligar o Monitor | Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor | Natural Color |
(Automatico) (Manual)

® Ligar o monitor

@ Pane de Tras do Computador
& Parte de Tras do Monitor Wi N

@ Novo modelo Macintosh

o Ligue o cabo de alimentagdo do monitor a porta de alimentagéo situada na parte de trds do monitor.
Insira o cabo de alimentagdo do monitor numa tomada que esteja proxima.

o Utilize uma ligagdo adequada ao seu computador.

Utilizar o conector D-sub (analdgico) na placa de video.
- Ligue o cabo de sinal a porta D-sub de 15 pinos na parte de tras do monitor.

[RGBIN]

Ligado a um Macintosh.
- Ligue o monitor ao computador Macintosh utilizando o cabo de ligagdo D-sub.

i;J Se o monitor e o computador estiverem ligados por cabos, pode liga-los e utiliza-los.

Ligar o Monitor | Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor |+ Natural Color
(Automatico) (Manual)

Utilizar o suporte

D Montagem do Monitor



&

Monitor e Parte Inferior

D Suporte HAS

A.Pino de bloqueio do suporte

D Colocar uma Base

E possivel colocar uma placa para instalagao interface compativel com VESA de 75,0 mm. por 75,0 mm.
neste monitor.



Suporte simples Suporte HAS

o Monitor

e Placa da instalagéo interface (Option)

1. Desligue seu monitor e desconecte sua tomada de poténcia (forga).

2. Posicione o monitor LCD virado para baixo sobre uma superficie plana com um amortecedor debaixo
dele para proteger a tela.

3. Remova os quatro parafusos e depois remova a Estante do monitor LCD.

4. Alinhe a Placa de Instalagao Interface nos furos na Placa de Instalagdo da Tampa Traseira e fixe-a
com os quatro parafusos fornecidos com a base do tipo com brago, gancho instalado na parede e
outras bases.

e Nao utilize parafusos com uma dimenséao superior a normal, pois podem danificar o interior do
A Monitor.
¢ No que se refere aos parafusos de montagem na parede que nao respeitem as especificagdes
VESA para parafusos standard, o comprimento dos parafusos pode diferir em fungao das
especificagdes respectivas.
o Nao utilize parafusos que nao respeitem as especificagdes VESA de parafusos standard.
Nao aperte demais os parafusos, pois pode danificar o monitor ou fazer com que caia e
provocar ferimentos em alguém.
A Samsung ndo se responsabiliza por este tipo de acidentes.
e A Samsung nao se responsabiliza por danos no produto ou ferimentos pessoais no caso de ser
utilizado um parafuso de montagem na parede sem ser VESA ou de um tipo ndo especificado
ou se o consumidor n&o respeitar as instrugdes de instalacdo do produto.

e Para montar o monitor numa parede, devera adquirir o kit de montagem na parede que lhe
A permite montar o monitor a uma disténcia de pelo menos 10cm da superficie da parede.
e Contacte o Centro de Assisténcia da Samsung mais préximo para obter mais informacgdes. A
Samsung Electronics ndo se responsabiliza por danos provocados pela utilizagdo de uma base
que nao a especificada.
o Faga a montagem na parede de acordo com as normas internacionais.

Ligar o Monitor | Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor | Natural Color |
(Automético) (Manual)

Instalar o controlador do monitor (Automatico)

\jH Quando o sistema operativo solicitar o controlador do monitor, insira o CD-ROM fornecido com
; este monitor. A instalagdo do controlador é ligeiramente diferente de acordo com o sistema
operativo utilizado. Siga as instrugdes apropriadas para o sistema operativo de que dispoe.

Prepare uma disquete vazia e transfira o ficheiro do controlador a partir do Web site apresentado a
seguir.

e Web site da Internet :http://www.samsung.com/ (Worldwide)
http://www.samsung.com/monitor (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (China)

1. Insira o CD na unidade do CD-ROM.
2. Clique em "Windows".
3. Na lista de modelos, escolha o modelo do seu monitor e, em seguida, clique no botao "OK".



Selectthe display adaptar on which you want io inisll e moniios

Salect the mostor which you wan io install

o | CANCEL

4. Se aparecer a seguinte janela de mensagens, clique no botdo "Continue Anyway" (Continuar

mesmo assim). Depois, clique no botdo "OK".
(Sistema Operativo Microsoft® Windows® XP/2000)

Hardware |nstallation

&

The softvace pou ace instaling for this hardware:
Samsung s

has not passed Windows Logo testing to veily its compatibaily
with Windows #P. (Lel me why this testing is mportant ]

Continuing your installation of this software may impaic
or destabilize the comect ion of pour system
either immediately o in the future. Microzofl strongly
recommends that pou stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that haz
pazzed Windows Logo testing.

| Contirwue trpway | |_STOP Installsion |

&£

5. Ainstalagdo do Controlador de Monitor esta concluida.

http://www.samsung.com/.

*O controlador certificado sera disponibilizado na homepage de monitores da Samsung.

Ligar o Monitor

Instalar o controlador do monitor (Manual)

&£

e Web site da Internet :http://www.samsung.com/ (Worldwide)
http://www.samsung.com/monitor (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (China)

| Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor |« Matural Color
(Automatico)

(Manual)

Windows Vista | Windows XP | Windows 2000 | Windows ME | Windows NT | Linux

9 sistema Operativo Microsoft® Windows Vista™

Introduza o CD do manual na unidade de CD-ROM.

2. Clique em §J(Iniciar) e "Painel de controlo". Depois, clique duas vezes em "Aspecto e
Personalizagao".

Quando o sistema operativo solicitar o controlador do monitor, insira o CD-ROM fornecido com
este monitor. A instalagdo do controlador é ligeiramente diferente de acordo com o sistema
operativo utilizado. Siga as instrugdes apropriadas para o sistema operativo de que dispoe.

Prepare uma disquete vazia e transfira o ficheiro do controlador a partir do Web site apresentado a
seguir.



3. Clique em "Personalizagao" e depois em "Definicoes de visualizagao'
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4. Clique em "Definicées avancgadas...".
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5. Clique em "Propriedades" no separador "Monitor". Se o botédo "Propriedades" estiver
desactivado é porque a configuragdo para o seu monitor foi concluida. O monitor pode ser
utilizado tal como esta.

Se aparecer a mensagem “O Windows necessita...”~, como se mostra na figura abaixo, clique

em "Continuar

e T —
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@ Este controlador de monitor esta certificado para o MS Logo e esta instalagdo nao
causa danos no seu sistema.
O controlador certificado sera disponibilizado na homepage de monitores da
Samsung

http://www.samsung.com/

6. Clique em "Actualizar controlador..." no separador "Controlador".
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Seleccione a caixa de verificagdo "Browse my computer for driver software"(Procurar
software de controlador no meu computador) e clique em "Let me pick from a list of device

drivers on my computer"(Escolher a partir de uma lista de controladores de dispositivo no meu
computador).

% - ¥ -F ] ® =¥

Faowy S yous w50 search fod dviver softwae! |

Brne o diiver scliwane o o computen |

S e M 1 M

# Search suttmatically $2¢ wpdated drver sittmine
Wi, e o i o 1 e i At i == - | ]
S prr davice:

e

-
ot o0 et Tl at et oty

et i pck roem a figf of chvize Seivpr DA my CEempuT

T et el e e e e e e, ed o
ety e gy S doce

8. Clique em "Disco...", seleccione a pasta (por exemplo, D:\Drive) onde o ficheiro de
configuracdo do controlador se encontra e clique em "OK".
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9. Seleccione o modelo que corresponde ao seu monitor a partir da lista de modelos de monitor no
ecra e depois clique em "Seguinte".
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Sebect the device driver you want 10 install for this hardware.
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10. Clique em "Fechar"— "Fechar" — "OK" — "OK" nos seguintes ecras que aparecem em
sequéncia.
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D sistema Operativo Microsoft® Windows® XP

1. Insira o CD na unidade do CD-ROM.
2. Clique em "Iniciar" - "Painel de controlo" e, depois, clique no icone "Aspecto e temas".
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3. Clique no icone "Monitor" e escolha o separador "Defini¢gdes". Depois, clique em "Avancgadas.".
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4. Clique no botao "Propriedades" do separador "Monitor" e seleccione o separador "Controlador".



Plug and Play Monitor Proper ties

Plug and Play
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5. Cliqgue em "Actualizar controlador." e seleccione "Instalar de uma lista ou.". Depois, clique no
botao "Seguinte".

Hardware Update Wizard
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6. Seleccione "Nao localizar, vou. " e, em seguida, clique em "Seguinte" e em "Disco...".

Hardware Update Wizard Hardware Update Wirard

Fimarn chooes yous snarch snd installation optians. Teleot the dovion dives you mant ta install e this haidware

) Soach ot s bt divsl i hess bocalion: & Soleci the marulacheer ard model of pour hasdwase devacs and then chek Masd. I you
havve & Sk that Dontsng the devl pou want 10 natal, ool Haws Dk

Use the check bame bekow b il & eopard the defiul sasch, vhach includes local
paihs and semarvable meda The bet drees Iound wll be inslaled.

[#] Firaoms gomvpabis buwcberind
Mol
5 Faug and Play Morte

1)/ Don search, | will chanae the divves by mital
Chemase this apfions ta select the device dives fiom a it Windaws doos nof guasaniea tat

thee hiver pona chooas wall b tha bat match for pour havdwaee,
e —

Lied o b chiven saorine i s lond

[ cpaek [ peas | [ Coren | [ ipack [ pests | [ Corenl |

7. Clique no botéo "Localizar" e escolha D:\Driver. Depois escolha o seu modelo de monitor na lista de
modelos. Clique no botéo "Seguinte".

Install From Disk
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8. Se aparecer a seguinte janela de mensagens, clique no botdo "Continue Anyway" (Continuar
mesmo assim). Depois, clique no botdo "OK".



10.

Hardware Installation

1 The software you ane instaling for this hardwars:
LAY

SaAmMEUng wawe
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with ‘wirsdowes <P, [Lal ne vy Shes besting ix unportand |

Caontinuing pour installation of thiz software may impain
or destabdlize the comect ion of your system
either immediately or in the huture. Microsoft strongly
iscommends Lhal you stop this installation now and
contact the hardware vendos for software that haz
passcd Windows Loge testing.

[ ontinue Arpwey | [[STOP Instalisbon

Este controlador de monitor esta certificado para o MS Logo e esta instalagdo ndo causa danos no
seu sistema.

*O controlador certificado sera disponibilizado na homepage de monitores da Samsung.
http://www.samsung.com/

Clique no botao "Fechar" e, depois, no botdao "OK" de forma continuada.
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A instalagdo do Controlador de Monitor esta concluida.

D sistema Operativo Microsoft® Windows® 2000
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Quando vir a mensagem "Assinatura digital ndo localizada" no monitor, siga estes passos.

Escolha o botdo "OK" na janela "Inserir disco".
Clique no botéo "Procurar" na janela "Ficheiro necessario".
Escolha "A:\(D:\driver)" e, em seguida, clique no botédo "Abrir" e, finalmente, no botdo "OK".

Guia de Instalagao Manual do Monitor

Click "Start" , "Setting" , "Control Panel".
Clique duas vezes no icone "Monitor".
Escolha o separador "Defini¢gdes" e clique em "Avangadas".
Escolha "Monitor".
Hipotese1: Se o botdo "Propriedades"” nao estiver disponivel, significa que o monitor esta
devidamente configurado. Pare a instalagao.
Hip6tese2: Se o botdo "Propriedades" estiver disponivel, clique no botdo "Propriedades".
Siga o préximo passo em sequéncia.
Cligue em "Controlador”, em "Actualizar controlador" e, finalmente, no botédo "Seguinte".
Escolha "Crie uma lista de todos os controladores numa localizagéo especifica, de modo a poder
seleccionar o que deseja", clique em "Seguinte" e, depois, em "Disco".
Clique no botéo "Procurar" e seleccione A:\(D:\driver).
Clique no botéo "Abrir" e, em seguida, no botado "OK".
Escolha o modelo do seu monitor, clique no botdo "Seguinte" e, finalmente, noutro botdo "Seguinte".
Clique no botéo "Terminar" e, em seguida, no botédo "Fechar".

Se vir a janela "Assinatura digital ndo localizada", clique no botdo "Sim". Depois, clique no
botao "Terminar" e, finalmente, no botao "Fechar".



D sistema Operativo Microsoft® Windows® Millennium

Cliqgue em "Iniciar", "Definigées" e "Painel de controlo".

Clique duas vezes no icone "Monitor".

Seleccione o separador "Definigoes" e clique no botédo "Propriedades avangadas".

Seleccione o separador "Monitor".

Clique no botéo "Alterar" na area "Tipo de monitor".

Escolha "Especificar a localizagdo do controlador".

Escolha "Apresentar uma lista de todos os controladores numa determinada localizagao." e, em

seguida, clique no botdo "Seguinte".

Clique no botéo "Disco".

Especifique A:\(D:\driver) e, em seguida, clique no botdo "OK".

10. Seleccione "Mostrar todos os dispositivos" e escolha o monitor que corresponde aquele que ligou
ao seu computador e clique em "OK".

11. Continue a escolher o botdo "Fechar" e o botdo "OK" até fechar a caixa de diadlogo "Propriedades

do monitor".

Noghwh =
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D sistema Operativo Microsoft® Windows® NT

1. Clique em "Start", "Settings", "Control Panel" e clique duas vezes em "Display".

2. Na janela "Display Registration Information", clique no separador "Settings" e, em seguida, em
"All Display Modes".

3. Seleccione o modo que pretende utilizar ("Resolution”, "Number of colors" e "Vertical frequency")
e, em seguida, clique em "OK".

4. Clique no botao Apply (Aplicar) se o ecra funcionar normalmente depois de ter clicado em Test
(Teste). Se o ecra ndo estiver normal, mude para outro modo (um modo de resolugdo mais baixa,
outras cores ou frequéncia).

Nota: Se ndo existirem opgdes de modo em "All Display Modes", seleccione o nivel de resolucéo e de
frequéncia vertical, consultando a secgdo Modos de apresentacao predefinidos deste manual.

D Linux Operating System

Para executar o X-Window, tem de criar o ficheiro X86Config, que é uma espécie de ficheiro de definicao
de sistema.

Prima "Enter" no primeiro e segundo ecras apds a execugao do ficheiro "X86Config".

O terceiro ecra é para "configurar o seu rato".

Configure um rato para o computador.

O ecra seguinte é para "seleccionar um teclado".

Configure um teclado para o computador.

O ecra seguinte é para "configurar o seu monitor".

Primeiro, defina uma "frequéncia horizontal" para o monitor. (Pode introduzir a frequéncia
directamente.)

Defina uma "frequéncia vertical" para o monitor. (Pode introduzir a frequéncia directamente.)
Introduza o "nome do modelo do seu monitor". Esta informagao nao afecta a execugéo do X-
Window.

10. "Terminou" a configuragdo do seu monitor.

"Execute" o X-Window depois de configurar outro hardware necessario.

Nooahwh =
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Ligar o Monitor Utilizar o suporte | Instalar o controlador do monitor | Instalar o controlador do monitor MNatural Color
Automatico) (Manual

Natural Color

D Programa de software Natural Color
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Natural Color Pro
color management system

Monitor Color
* Cal. & Profiling Preference *

Copyrighti®) 2003 Samsung Elecirenics Co., Ltd

Um dos problemas informaticos mais recentes é que a cor das imagens impressas numa impressora ou de
outras imagens digitalizadas num scanner ou numa camara digital ndo sdo as mesmas que aquelas
apresentadas no monitor. .

O software Natural Color é a solugdo para este problema. E um sistema de gestdo de cores desenvolvido
pela Samsung Electronics em colaboragdo com o ETRI (instituto coreano de investigagéo electronica e de
telecomunicacdes). Este sistema apenas esta disponivel para os monitores Samsung e torna a cor das
imagens no monitor igual a cor das imagens impressas ou digitalizadas.

Para mais informagdes, consulte a ajuda (F1) do programa de software.

Como instalar o software Natural Color

Insira o CD fornecido com o monitor Samsung na unidade de CD-ROM. Em seguida, aparece o ecra inicial
do programa de instalagdo. Clique em Natural Color no ecra inicial para instalar o software Natural Color.
Para instalar o programa manualmente, introduza o CD que acompanha o monitor Samsung na unidade
de CD-ROM, clique no botao [Start] (Iniciar) do Windows e seleccione [Run...] (Executar).

Introduza D:\color\NCProsetup.exe e, em seguida, prima a tecla <Enter>.

(Se a unidade onde o CD ¢ inserido ndo corresponde a letra D:\, introduza a letra aplicavel.)

Como eliminar o programa de software Natural Color

Seleccione "Setting" / "Control Panel" (Definigdo/Painel de controlo) no menu "Start" (Iniciar) e clique duas
vezes em "Add/Delete a program" (Adicionar/eliminar um programa).

Seleccione Natural Color na lista e clique no botdo [Add/Remove (Adicionar/remover)].



A cor e a aparéncia do produto podem variar conso-
ante o modelo e as especificacGes do produto estdo
sujeitas a alteracao sem aviso prévio para melhoria
de desempenho do produto.

® Especificagtes @ Informacgao

Botes controlados | Fundonalidades de | FuncBes OSD | s [agicTune™
pelo utilizador controlo directo

[uﬂu]Abre 0 menu OSD. Também utilizado para sair do menu OSD ou regressar ao menu
anterior.

[¥/A]Ajuste itens no menu.
[@]Activa um item de menu realgado.

[AUTQO]Prima para ajustar automaticamente o sinal PC de entrada. Os valores do ajuste fino,
bésico e da posicédo sdo ajustados automaticamente.

Botdes controlados | Funcionalidades de | Fungles OSD | “ap hlagicTune™
pelo utilizador controlo directo

© AUTO



MENU

Quando o botédo 'AUTO' é premido, é apresentado o ecrd Auto Adjustment
[Ajuste Automético] tal como mostrado no ecrd animado ao centro.

Prima para ajustar automaticamente o sinal PC de entrada. Os valores do
ajuste fino, basico e da posi¢éo sdo ajustados automaticamente.

(Apenas disponivel no modo analégico)

Para tornar a fungéo de ajuste automatico mais precisa, execute a fungéo
AUTO '‘AUTO' enquanto o PADRAO AUTO estiver ligado. (Prima aqui para ver os
clips de animacé&o de ajustes automatico.)

¢ Se 0 Ajuste automatico nao funcionar correctamente, prima
novamente o botdo Auto [Automatico] para ajustar a imagem com
mais preciséo.

o Se alterar a resolugdo no painel de controlo, a fun¢gédo Auto
[Automético] vai ser executada.

© Bloqueado



Depois, prima o botdo "MENU" durante mais de 5 segundos, a fungdo
| d OSD fica bloqueada (desbloqueada).
Eloguesle @ Também pode regular o brilho e o contraste do monitor
com a fungdo de bloqueio de ajuste do OSD.

© MagicBright™

{m

MERNL

@ MadicBright™ Prima o botéo MagicBright novamente e seleccione o modo pretendido.
9 9 - seis modos diferentes (Pessoal/Texto/Internet/Jogo/Esporte/Filme)

© Brilho
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MENU

Brilho Quando o OSD néo esta no ecrd, prima o bot&o para ajustar o brilho.

Botdes controlados | Fundionalidades de | Fungfes QSD 1“9~ MagicTung™
pelo utilizador controlo directo qoe '

Imagem Brilho Contraste

= cor MagicColor Tonalidade CC(:)?ntrole EE Gama

[&] Imagem Grosseiro Ajuste fino Nitidez Posi¢éo-H Posicéo-V
OSsD Idioma Posicéo-H Posicéo-V Transpar. Tempo Menu
[ configurar | Reset Imagem | Reset Cor

Informagé&o

© Imagem



Pode utilizar os menus no ecré para alterar o brilho de
acordo com as suas preferéncias pessoais.
Funcionalidades de controlo directo : Quando o

Brilho OSD néo esta no ecré, prima o bot&o [] para Q 0
ajustar o brilho.

[MENU - o ~ &, ¥ - MENU]

Pode utilizar os menus no ecra para alterar o contraste
de acordo com as suas preferéncias pessoais.
Contraste

[MENU - S 4 L & ¥ . MENU]

R

© Cor [



MagicColor é uma nova tecnologia desenvolvida
exclusivamente pela Samsung, para melhorar a imagem
digital e para apresentar cor natural de forma mais clara
sem influenciar a qualidade da imagem.

1) Deslig. - Regressa ao modo original.

MagicCol 2) Demo - O ecrd antes de aplicar MagicColor aparece

agictolor no lado direito e depois de aplicar MagicColor aparece no

lado esquerdo.
3) Total - Apresenta ndo apenas cores naturais vividas,
mas também cor de pele mais realista com nitidez.
4) Inteligente - Apresenta uma cor natural vivida com
nitidez.
[MENU - &, ¥ - ENTEI R SR ~ MENU]

A tonalidade da cor pode ser alterada, podendo ser
seleccionado um de quatro modos - Cool [Frio], Normal,
Warm [Quente] e Custom [Personalizado].

Frio - Os brancos ficam azulados.
Tonalidade Normal - Os brancos permanecem brancos.
Quente - Os brancos ficam avermelhados.

Personalizado - Seleccione este modo quando quiser
ajustar a imagem de acordo com as
suas preferéncias.

[MENU - &, ¥ P N ~ &, ¥ - MENU]

Siga estes passos para ajustar o controlo individual das

Controle de cor ~ C°T€S R\V.B.

[MENU - &, ¥ - & L v . & | a v . & | 4 ¥ MENU]

A correc¢do gama muda a luminancia das cores com
luminancia intermédia.

e Modo 1
e Modo 2
e Modo 3

Gama

[MENU - &, ¥ - S 4 L & MENU]

Q9

29

29

29




© Imagem

Remove interferéncias como riscas verticais. O ajuste

da definicdo Coarse (Grosso) pode mover a area de

imagem do ecra. Pode voltar a coloca-la no centro

utilizando o menu Horizontal Control (Controlo 0 Q
horizontal).

(Apenas disponivel no modo analégico)

Grosseiro

[MENU - &, ¥ - - ~ &, ¥ - MENU]

Remove interferéncias tais como riscas horizontais. Se
as interferéncias continuarem ap6s a Sintonia fina,
Ajuste fino repita-a depois de ajustar a frequéncia (velocidade). Q 0
(Apenas disponivel no modo analégico)
[MENU - &, ¥ LAY ~ &, ¥ - MENU]

Siga estas instru¢des para alterar a claridade da

Nitidez imagem. Q9

[MENU - &, ¥ - & _ 4 v . & _ 4 ¥ . MENU]

Siga estas instrucdes para mudar a posicéo horizontal
da visualiza¢éo completa do monitor.
Posicéo-H (Apenas disponivel no modo analégico) 0 Q

[MENU - &, v - & | u v . & _ 4 ¥ . MENU]

Siga estas instru¢des para mudar a posicéo vertical da
visualizacdo completa do monitor.
Posigao-V (Apenas disponivel no modo analdgico) 0 Q

[MENU - &, v . & | a v & _ 4 ¥ . MENU]

R




© osD [El

Idioma

Posicao-H

Posicao-V

Transpar.

Tempo Menu

Pode escolher um de 9 idiomas.

« English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Svenska,
Pycckuit , Portugués , Tirkge

Nota:O idioma escolhido influi somente no idioma de
OSD. Néo exerce nenhum efeito em qualquer software
executado pelo computador.

[MENU - &, ¥ - - ~ &, ¥ - MENU]

Pode alterar a posic¢éo horizontal do menu OSD no ecréa
do monitor.

[MENU - &, ¥ - P ~ 4,7 - MENU]

Pode alterar a posicéo vertical do menu OSD no ecra do
monitor.

[MENU - a, ¥ - B _ a v B _ & ¥ . MENU]
Altere a opacidade do fundo do OSD.
[MENU - &, ¥ P N ~ 4, ¥ - MENU]

O menu desliga-se automaticamente se nédo efectuar
qualquer ajuste durante um determinado periodo de
tempo.

Pode definir o periodo de tempo durante o qual o menu
devera manter-se visivel antes de ser desactivado.

[MENU = &, ¥ - I N ~ &, ¥ - MENU]

29

29

29

29

QX

© Configurar




Os parametros de imagem sao substituidos pelas
Reset Imagem predefinicdes de fabrica. 0 Q

[MENU - &, ¥ - B _ 4 v . B _ 4 ¥ . MENU]

Os parametros de cor séo substituidos pelos valores
redefinidos da fabrica.
Reset Cor P 0 Q

MENU - &, ¥~ B i ¥ - [ - &y~ MENU]

R

© Informagao




Menu indice

Mostra uma origem de video, modo de visualizagédo no ecrd OSD.
Informacgéo
[MENU - &, ¥ - MENU]




Magiclune™ Ajuda

10.

Instalacao

Insira o CD de instalagdo na unidade de CD-ROM.

Clique no ficheiro de instalagdo MagicTune™ .

Seleccione o idioma de instalagdo, Clique em "Next".

Quando aparecer a janela do Assistente do InstallationShield, clique em "Next" (Seguinte).

Seleccione "I accept the terms of the license agreement" para aceitar os termos de utilizagdo do contrato
de licenga.

Seleccione uma pasta para instalar o programa MagicTune™ .

Clique em "Install".

E apresentada a caixa de didlogo "Installation Status".

Clique em "Finish".

Quando a instalagdo estiver concluida, o icone executavel MagicTune™ é apresentado no ambiente de
trabalho.

Faca duplo clique no icone para iniciar o programa.

HEH O icone de execugdo MagicTune™ podera ndo ser apresentado dependendo da
Mg Tyne especificagao do sistema do computador ou do monitor. Se isso acontecer, prima a
tecla F5.

wloctia

Problemas de instalacdo

A instalagdo do MagicTune™ pode ser afectada por factores tais como a placa de video, placa principal e o
ambiente de rede.

0 Requisitos de sistema

Sistemas operativos

Windows 2000

Windows XP Home Edition
Windows XP Professional
Windows Vista™

HEHHH
Recomenda-se que utilize o programa MagicTune™ em

Windows®2000 ou mais recente.

mlpTyrn
/

Hardware

32 MB de meméria ou superior
60 MB de espago no disco rigido ou superior



* Para mais informacdes, visite o Web site MagicTune™ .

Desinstalacao

O programa MagicTune™ pode apenas ser removido utilizando a opgdo "Adicionar ou remover programas"
do "Painel de controlo" do Windows®.

Execute os seguintes passos para remover o MagicTune™ .

1. Va para [Task Tray] ' [Iniciar] ' [Definigdes] e seleccione [Painel de controlo] no menu. Se o
programa for executado no Windows® XP, va para [Painel de controlo] no menu [Iniciar].

2. Clique no icone "Adicionar ou remover programas" no "Painel de controlo"

3. No ecra "Adicionar ou remover programas", desloque o cursor até localizar o "MagicTune™ ". Clique
no mesmo para o realgar.

4. Clique no botdo "Alterar/remover" para remover o programa.

5. Clique em "Sim" para iniciar o processo de desinstalagao.

6. Aguarde até a caixa de didlogo "Desinstalagdo concluida" ser apresentada.

Visite 0 Web site do MagicTune™ para obter suporte técnico para o MagicTune™ , FAQs (perguntas e
respostas) e actualizagdes de software.

MagicTune™ & um programa adicional para monitores, Alguns dos sistemas informaticos
gue instalam uma vers3o mais antiga ou recente do controlador de wideo nao s3o com-
pativeis com o programa MagicTune™, Para obter assisté&ncia técnica para o programa
MagicTune™, visite o Website do programa MagicTune™,




SyncMaster 740NW

A cor e a aparéncia do produto podem variar conso-
ante o modelo e as especificacies do produto estao
sujeitas a alteracao sem aviso prévio para melhoria
de desempenho do produto.

Lista de verificdo |

Lista de Verificagdo

@ Antes de recorrer ao servigo de assisténcia, consulte a informacgéo nesta secgdo para

i tentar resolver o problema por si mesmo. Caso necessite mesmo de recorrer a assisténcia
técnica, fagca-o através do nimero constante no documento de garantia, do nimero na
seccao de informagdo ou contacte 0 seu representanter.

N&o consigo ligar o
monitor.

N&o vejo o OSD
(sistema de

O cabo de alimentagao
esta correctamente ligado?

Consegue ver a indicagao
"Verif. cabo de sinal" no
ecra?

Se a corrente estiver
ligada, reinicie o
computador para ver o ecra
inicial (ecra de inicio de
sessdo), que pode ser
visto.

Consegue ver a indicacdo
"Modo nédo otimizado.
Modo recomendado 1280
X 720 60 Hz" no ecra?

O ecra ndo apresenta
qualquer imagem. O
indicador de energia do
monitor esté intermitente
com intervalos de 1
segundo?

Bloqueou o Menu OSD
para evitar alteracdes?

Verifique a ligagdo e alimentacéo do cabo.

(Ligado utilizando o cabo D-sub)
Verifique se o computador esta
correctamente ligado.

Se aparecer o0 ecré inicial (ecréa de inicio de
sessdo), inicie 0 computador no modo
aplicavel (o modo de seguranca para o
Windows ME/2000/XP) e altere a frequéncia
da placa de video.

(Consulte a seccdo "Modos de apresentacao
predefinidos".)

Nota: Se o ecrd inicial (ecra de inicio de
sessdo) ndo aparecer, contacte um centro
de assisténcia ou 0 seu representante.

Esta mensagem aparece quando o sinal da
placa de video excede a resolugéo e
frequéncia maximas.

Ajuste a resolucéo e frequéncia maximas
aplicaveis ao monitor.

O monitor estd no modo PowerSaver
(Poupanca de energia).

Prima uma tecla no teclado ou mova o rato
para activar o0 monitor e restaurar a imagem
no ecra.

Desbloqueie o OSD premindo o botédo
MENU durante pelo menos 5 segundos.




apresentacao no ecra)

O ecra apresenta
cores estranhas ou
apenas preto e
branco.

De repente, o ecréd
tornou-se assimétrico.

O ecra esta desfocado
ou nao é possivel
ajustar o OSD.

O LED esta
intermitente, mas nao
ha imagens no ecra.

O ecra apenas
apresenta 16 cores.
As cores alteraram-se
depois de se ter
mudado a placa de
video.

Aparece a mensagem
"Monitor nao
reconhecido, monitor
Plug & Play (VESA
DDC) localizado".

Kontroller nar
MagicTune™ ikke

fungerer som den skal.

O ecra apresenta apenas
uma cor, cComo Sse 0
utilizador estivesse a olhar
para o ecra através de um
papel de celofane?

A placa de video foi
correctamente
configurada?

A placa de video foi
correctamente
configurada?

Mudou a placa de video ou
o controlador?

Ajustou a resolucéo ou a
frequéncia do monitor?

Verifique a ligacdo do cabo de sinais.

Certifique-se de que a placa de video esta
totalmente inserida na respectiva ranhura.

Configure a placa de video consultando o
manual da mesma.

Configure a placa de video consultando o
manual da mesma.

Ajuste a posi¢éo e o tamanho consultando o
OSD.

Ajuste a resolucdo e a frequéncia da placa
de video.

(Consulte a secgao "Modos de apresentacao
predefinidos".)

O ecra pode estar assimétrico devido ao ciclo dos sinais da placa de
video. Volte a ajustar a posi¢éo consultando o OSD.

Ajustou a resolucéo ou a
frequéncia do monitor?

Quando se verifica a
Frequéncia de Varredura
no menu, a frequéncia esta
correctamente definida?

As cores do Windows estao
correctamente definidas?

A placa de video esta
correctamente
configurada?

Instalou o controlador do
monitor?

Consulte o manual da placa
de video para ver se a
funcéo Plug & Play (VESA
DDC) tem suporte.

A fungéo MagicTune™ s@
esta disponivel no PC
(VGA) com um SO do
Windows que suporte Plug
and Play.

Ajuste a resolucéo e a frequéncia da placa
de video.

(Consulte a secgdo "Modos de apresentacao
predefinidos".)

Ajuste a frequéncia correctamente
consultando o manual da placa de video € a
seccao "Modos de apresentacédo
predefinidos".

(A frequéncia méaxima por resolugéo pode
diferir de produto para produto.)

Para o Windows ME/2000/XP:
Defina as cores correctamente em "Painel

de controlo", "Monitor", "Defini¢cdes".

Configure a placa de video consultando o
manual da mesma.

Instale o controlador do monitor de acordo
com as Instrucdes de Instalacdo do
Controlador.

Instale o controlador do monitor de acordo
com as Instrucdes de Instalagéo do
Controlador.

* Para verificar se o PC tem a fungdo
MagicTune™, siga os passos abaixo
(quando o Windows™ for XP);

Painel de controlo — Desempenho e
manutencdo - Sistema - Hardware —
Gestor de dispositivos — Monitores —
Depois de desligar o monitor Plug and Play,
localize 'Plug and Play monitor' procurando
novo hardware.

MagicTune™ er et tilleggsprogram for
skjermen. Enkelte grafikkort har kanskje ikke
stette for din skjerm. Hvis du har problemer
med grafikkortet, kan du ga til vart
webomrade der du finner en liste over
kompatible skjermkort.



http://www.samsung.com/monitor/magictune

MagicTune™ virker Har du byttet PC eller Last ned det nyeste programmet.

ikke ordentlig. grafikkort?

Programmet kan lastes ned fra
http://www.samsung.com/monitor/magictune.

Instalou o programa? Reinicie o computador depois de instalar o

S

programa pela primeira vez. Se ja estiver
instalada uma cépia do programa, remova-a,
reinicie o computador e volte a instalar o
programa. Depois de instalar ou remover o
programa, é necessario reiniciar o
computador para que funcione
normalmente.

9 Ga til vart webomrade og last ned installasjonsprogrammet for MagicTune™ MAC.

.

Caso surjam problemas com o monitor, verifique os seguintes itens.

1. Verifique se o cabo de alimentacéo e o cabo estéo correctamente ligados ao computador.
2. Verifique se, ao reiniciar, 0 computador emite um sinal sonoro mais de 3 vezes.
(Se o fizer, solicite uma operacéo pds-assisténcia para a motherboard do computador.)

w

Se instalou uma nova placa de video ou se montou o PC, verifique se instalou o controlador do

adaptador (de video) e o controlador do monitor.

4. Verifique se o racio de leitura do ecra de video esta definido para 56 Hz ~60 Hz.
(Ao utilizar a maxima resolugdo, nao exceda os 60 Hz.)

5. Se tiver problemas com a instalacéo do controlador do adaptador (de video), inicie o computador
no modo de seguranca, remova o adaptador de video em "Painel de controlo”, "Sistema”,
"Gestor de dispositivos" e, em seguida, reinicie 0 computador para reinstalar o controlador do

adaptador (de video).

s

R

»~ Se 0s problemas forem recorrentes,contacte um centro de assisténcia autorizado.

.

P&R

Como posso alterar a frequéncia?

Como posso ajustar a resolugéo?

Como posso definir a funcao de
poupanca de energia?

Como posso limpar a caixa
exterior/Painel LCD?

Lista de verificdo P&R Verificdo atravé da
funcdo do teste automatic

Pode alterar a frequéncia reconfigurando a placa de video.

Repare que o suporte da placa de video pode variar,
consoante a versao do controlador utilizado.

(Para mais detalhes, consulte os manuais do computador
ou da placa de video.)

Windows ME/XP/2000: Defina a resolucdo em "Painel de

controlo”, "Monitor", "Definicdes".

* Para mais detalhes, contacte o fabricante da placa de
video.

Windows ME/XP/2000: Defina a fung&o na configuracéo
do BIOS do computador ou da proteccéo de ecra.
(Consulte o Manual do Windows/Computador.)

Desligue o cabo de alimentacéo e limpe o monitor com um
pano macio, utilizando uma solucéo de limpeza ou
simplesmente agua.

N&o deixe residuos do detergente nem risque a caixa. Nao
deixe que a agua penetre no monitor. ergent nor scratch
the case. Do not allow any water to go inside the monitor.



Lista de verificio | PER | Vefiﬁgﬁu atravéda |
funcgo do teste automatic

Verificdo atravé da funcdo do teste automatic

Verificac&o através da funco de teste automatico | Mensagens de aviso | Ambiente | Sugestio Util

Existe a fungao de teste automatico que lhe permite verificar o correcto funcionamento do
monitor. Se 0 monitor e o computador estiverem devidamente ligados mas o ecrd do monitor
permanece escuro e o indicador de energia estiver intermitente, execute o teste automatico do
monitor executando 0s seguintes passos.

© verificdo atravé da funcado do teste automatic
1. Desligue o computador e 0 monitor.
2. Retire o cabo de video da parte de trds do computador.
3. Ligue o monitor.

Se o monitor estiver a funcionar correctamente, aparece uma caixa na figura abaixo.

Vernf. cabo de sinal

Esta caixa aparece durante o funcionamento normal, se o cabo de video se desligar ou
ficar danificado.

4. Desligue o monitor e volte a ligar o cabo de video. Depois, ligue o computador e 0 monitor.

Se o0 ecra do monitor permanece em branco depois de executar o procedimento
anterior, verifiqgue o controlador de video e o sistema do computador. O monitor esta a
funcionar correctamente.

© Mensagens de aviso

Se o sinal de entrada néo estiver em bom estado, aparece uma mensagem no ecra ou
o ecré fica em branco, apesar de o LED do indicador de energia continuar aceso. A
mensagem pode indicar que o monitor esta fora de sincronismo ou que tem de verificar
o cabo de sinais

Modo néo otimizado
Maodo recomendado : 1280 x 720 60Hz

© Ambiente

A localizagéo e posicdo do monitor pode influenciar a qualidade e outras func¢des
do monitor.

e Se existirem colunas woofer préximo do monitor, desligue o woofer e coloque-o
noutra sala.

« Remova todos os dispositivos electrénicos, tais como radios, ventiladores, reldgios e
telefones, que estejam a 1 metro do monitor.



© Sugestéo Util

« Um monitor recria sinais visuais recebidos do PC. Por isso, se o PC ou a placa de video
apresentam problemas, podem fazer com que o monitor fique em branco, tenha ma
coloragao, ruido, esteja fora de sincronismo, etc. Nesse caso, verifique primeiro a origem do
problema e, em seguida, contacte um centro de assisténcia ou 0 seu representante.

e Ajuizar sobre o estado de funcionamento do monitor
Se o0 ecrd ndo apresenta qualquer imagem ou se surgir a mensagem "Modo néo otimizado.
Modo recomendado 1280 X 720 60 Hz", desligue o cabo do computador enquanto o
monitor ainda esta ligado.

o Se o ecrd apresenta uma mensagem ou se ficar branco, significa que o monitor esta
em perfeitas condi¢cdes de funcionamento.
o Nesse caso, verifiqgue possiveis problemas no computador.



SyncMaster 940NW

A cor e a aparéncia do produto podem variar conso-
ante o modelo e as especificacies do produto estao
sujeitas a alteracao sem aviso prévio para melhoria
de desempenho do produto.

Lista de verificdo |

Lista de Verificagdo

@ Antes de recorrer ao servigo de assisténcia, consulte a informacgéo nesta secgdo para

i tentar resolver o problema por si mesmo. Caso necessite mesmo de recorrer a assisténcia
técnica, faga-o através do nimero constante no documento de garantia, do nimero na
seccdo de informacado ou contacte o seu representanter.

N&o consigo ligar o
monitor.

N&o vejo o OSD
(sistema de

O cabo de alimentagao
esta correctamente ligado?

Consegue ver a indicagao
"Verif. cabo de sinal" no
ecra?

Se a corrente estiver
ligada, reinicie o
computador para ver o ecra
inicial (ecra de inicio de
sessdo), que pode ser
visto.

Consegue ver a indicacdo
"Modo nédo otimizado.
Modo recomendado 1440
X 900 60 Hz" no ecra?

O ecra ndo apresenta
qualquer imagem. O
indicador de energia do
monitor esté intermitente
com intervalos de 1
segundo?

Bloqueou o Menu OSD
para evitar alteracdes?

Verifique a ligagdo e alimentacéo do cabo.

(Ligado utilizando o cabo D-sub)
Verifique se o computador esta
correctamente ligado.

Se aparecer o0 ecré inicial (ecréa de inicio de
sessdo), inicie 0 computador no modo
aplicavel (o modo de seguranca para o
Windows ME/2000/XP) e altere a frequéncia
da placa de video.

(Consulte a seccdo "Modos de apresentacao
predefinidos".)

Nota: Se o ecrd inicial (ecra de inicio de
sessdo) ndo aparecer, contacte um centro
de assisténcia ou 0 seu representante.

Esta mensagem aparece quando o sinal da
placa de video excede a resolugéo e
frequéncia maximas.

Ajuste a resolucéo e frequéncia maximas
aplicaveis ao monitor.

O monitor estd no modo PowerSaver
(Poupanca de energia).

Prima uma tecla no teclado ou mova o rato
para activar o0 monitor e restaurar a imagem
no ecra.

Desbloqueie o OSD premindo o botédo
MENU durante pelo menos 5 segundos.




apresentacao no ecra)

O ecra apresenta
cores estranhas ou
apenas preto e
branco.

De repente, o ecréd
tornou-se assimétrico.

O ecra esta desfocado
ou nao é possivel
ajustar o OSD.

O LED esta
intermitente, mas nao
ha imagens no ecra.

O ecra apenas
apresenta 16 cores.
As cores alteraram-se
depois de se ter
mudado a placa de
video.

Aparece a mensagem
"Monitor nao
reconhecido, monitor
Plug & Play (VESA
DDC) localizado".

Kontroller nar
MagicTune™ ikke

fungerer som den skal.

O ecra apresenta apenas
uma cor, cComo Sse 0
utilizador estivesse a olhar
para o ecra através de um
papel de celofane?

A placa de video foi
correctamente
configurada?

A placa de video foi
correctamente
configurada?

Mudou a placa de video ou
o controlador?

Ajustou a resolucéo ou a
frequéncia do monitor?

Verifique a ligacdo do cabo de sinais.

Certifique-se de que a placa de video esta
totalmente inserida na respectiva ranhura.

Configure a placa de video consultando o
manual da mesma.

Configure a placa de video consultando o
manual da mesma.

Ajuste a posi¢éo e o tamanho consultando o
OSD.

Ajuste a resolucdo e a frequéncia da placa
de video.

(Consulte a secgao "Modos de apresentacao
predefinidos".)

O ecra pode estar assimétrico devido ao ciclo dos sinais da placa de
video. Volte a ajustar a posi¢éo consultando o OSD.

Ajustou a resolucéo ou a
frequéncia do monitor?

Quando se verifica a
Frequéncia de Varredura
no menu, a frequéncia esta
correctamente definida?

As cores do Windows estao
correctamente definidas?

A placa de video esta
correctamente
configurada?

Instalou o controlador do
monitor?

Consulte o manual da placa
de video para ver se a
funcéo Plug & Play (VESA
DDC) tem suporte.

A fungéo MagicTune™ s@
esta disponivel no PC
(VGA) com um SO do
Windows que suporte Plug
and Play.

Ajuste a resolucéo e a frequéncia da placa
de video.

(Consulte a secgdo "Modos de apresentacao
predefinidos".)

Ajuste a frequéncia correctamente
consultando o manual da placa de video € a
seccao "Modos de apresentacédo
predefinidos".

(A frequéncia méaxima por resolugéo pode
diferir de produto para produto.)

Para o Windows ME/2000/XP:
Defina as cores correctamente em "Painel

de controlo", "Monitor", "Defini¢cdes".

Configure a placa de video consultando o
manual da mesma.

Instale o controlador do monitor de acordo
com as Instrucdes de Instalacdo do
Controlador.

Instale o controlador do monitor de acordo
com as Instrucdes de Instalagéo do
Controlador.

* Para verificar se o PC tem a fungdo
MagicTune™, siga os passos abaixo
(quando o Windows™ for XP);

Painel de controlo — Desempenho e
manutencdo - Sistema - Hardware —
Gestor de dispositivos — Monitores —
Depois de desligar o monitor Plug and Play,
localize 'Plug and Play monitor' procurando
novo hardware.

MagicTune™ er et tilleggsprogram for
skjermen. Enkelte grafikkort har kanskje ikke
stette for din skjerm. Hvis du har problemer
med grafikkortet, kan du ga til vart
webomrade der du finner en liste over
kompatible skjermkort.



http://www.samsung.com/monitor/magictune

MagicTune™ virker Har du byttet PC eller Last ned det nyeste programmet.

ikke ordentlig. grafikkort?

Programmet kan lastes ned fra
http://www.samsung.com/monitor/magictune.

Instalou o programa? Reinicie o computador depois de instalar o

S

programa pela primeira vez. Se ja estiver
instalada uma cépia do programa, remova-a,
reinicie o computador e volte a instalar o
programa. Depois de instalar ou remover o
programa, é necessario reiniciar o
computador para que funcione
normalmente.

9 Ga til vart webomrade og last ned installasjonsprogrammet for MagicTune™ MAC.

.

Caso surjam problemas com o monitor, verifique 0s seguintes itens.

1. Verifique se o cabo de alimentacao e o cabo estédo correctamente ligados ao computador.
2. Verifique se, ao reiniciar, 0 computador emite um sinal sonoro mais de 3 vezes.
(Se o fizer, solicite uma operacéo pds-assisténcia para a motherboard do computador.)

w

Se instalou uma nova placa de video ou se montou o PC, verifique se instalou o controlador do

adaptador (de video) e o controlador do monitor.

4. Verifique se o racio de leitura do ecra de video esta definido para 56 Hz ~75 Hz.
(Ao utilizar a maxima resolugdo, ndo exceda os 75 Hz.)

5. Se tiver problemas com a instalacéo do controlador do adaptador (de video), inicie o computador
no modo de seguranca, remova o adaptador de video em "Painel de controlo”, "Sistema”,
"Gestor de dispositivos" e, em seguida, reinicie 0 computador para reinstalar o controlador do

adaptador (de video).

s

R

»~ Se 0s problemas forem recorrentes,contacte um centro de assisténcia autorizado.

.

P&R

Como posso alterar a frequéncia?

Como posso ajustar a resolu¢éo?

Como posso definir a funcao de
poupanca de energia?

Como posso limpar a caixa
exterior/Painel LCD?

Lista de verificdo P&R Verificdo atravé da
funcdo do teste automatic

Pode alterar a frequéncia reconfigurando a placa de video.

Repare que o suporte da placa de video pode variar,
consoante a versdo do controlador utilizado.

(Para mais detalhes, consulte os manuais do computador
ou da placa de video.)

Windows ME/XP/2000: Defina a resolugcdo em "Painel de

controlo”, "Monitor", "Definicdes".

* Para mais detalhes, contacte o fabricante da placa de
video.

Windows ME/XP/2000: Defina a fung&o na configuracéo
do BIOS do computador ou da protec¢éo de ecréa.
(Consulte o Manual do Windows/Computador.)

Desligue o cabo de alimentacéo e limpe o monitor com um
pano macio, utilizando uma solugéo de limpeza ou
simplesmente agua.

N&o deixe residuos do detergente nem risque a caixa. Nao
deixe que a agua penetre no monitor. ergent nor scratch
the case. Do not allow any water to go inside the monitor.



Lista de verificio | PER | Vefiﬁgﬁu atravéda |
funcgo do teste automatic

Verificdo atravé da funcdo do teste automatic

Verificac&o através da funco de teste automatico | Mensagens de aviso | Ambiente | Sugestio Util

Existe a fungao de teste automatico que lhe permite verificar o correcto funcionamento do
monitor. Se 0 monitor e o computador estiverem devidamente ligados mas o ecrd do monitor
permanece escuro e o indicador de energia estiver intermitente, execute o teste automatico do
monitor executando 0s seguintes passos.

© verificdo atravé da funcado do teste automatic
1. Desligue o computador e 0 monitor.
2. Retire o cabo de video da parte de trds do computador.
3. Ligue o monitor.

Se o monitor estiver a funcionar correctamente, aparece uma caixa na figura abaixo.

Vernf. cabo de sinal

Esta caixa aparece durante o funcionamento normal, se o cabo de video se desligar ou
ficar danificado.

4. Desligue o monitor e volte a ligar o cabo de video. Depois, ligue o computador e 0 monitor.

Se o0 ecra do monitor permanece em branco depois de executar o procedimento
anterior, verifiqgue o controlador de video e o sistema do computador. O monitor esta a
funcionar correctamente.

© Mensagens de aviso

Se o sinal de entrada néo estiver em bom estado, aparece uma mensagem no ecra ou
o ecré fica em branco, apesar de o LED do indicador de energia continuar aceso. A
mensagem pode indicar que o monitor esta fora de sincronismo ou que tem de verificar
o cabo de sinais

Modo ndo otimizado
Maodo recomendado © 1440 x 900 60Hz

© Ambiente

A localizagéo e posicdo do monitor pode influenciar a qualidade e outras func¢des
do monitor.

e Se existirem colunas woofer préximo do monitor, desligue o woofer e coloque-o
noutra sala.

« Remova todos os dispositivos electrénicos, tais como radios, ventiladores, reldgios e
telefones, que estejam a 1 metro do monitor.



© Sugestéo Util

« Um monitor recria sinais visuais recebidos do PC. Por isso, se o PC ou a placa de video
apresentam problemas, podem fazer com que o monitor fique em branco, tenha ma
coloragao, ruido, esteja fora de sincronismo, etc. Nesse caso, verifique primeiro a origem do
problema e, em seguida, contacte um centro de assisténcia ou 0 seu representante.

e Ajuizar sobre o estado de funcionamento do monitor
Se o0 ecrd ndo apresenta qualquer imagem ou se surgir a mensagem "Modo néo otimizado.
Modo recomendado 1440 x 900 60 Hz", desligue o cabo do computador enguanto o
monitor ainda esta ligado.

o Se o ecrd apresenta uma mensagem ou se ficar branco, significa que o monitor esta
em perfeitas condi¢cdes de funcionamento.
o Nesse caso, verifiqgue possiveis problemas no computador.



Punmsuncg - SyncMaster 7/40NW

A cor e a aparéncia do produto podem wariar conso-
ante o modelo e as especificacdes do produto estao
sujeitas a alteracdo sem aviso prévio para melhoria
de desempenho do produto.

Especificagbes Gerais | Poupanca de energia | Modos de apresentacio predefinidos |
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Especificacdes Gerais

Especificacdes Gerais

Modelo SyncMaster 740NW

Tamanho diagonal de 17 polegadas de largura (43 cm)
Area de visualizagao 372,5 mm (H) x 209 mm (V)

Pixel Pitch 0,291 mm (H) x 0,291 mm (V)

Sincronizacéo

Horizontal 30 ~ 61 kHz
Vertical 56 ~ 75 Hz

Cor de apresentacéo

Cor de 6 bits (262K)

Resolugao 6ptima 1280x720@60Hz
Resolugcdo maxima 1280x720@60Hz

Sinal de Entrada, Terminado

sincronia H/V separada, Composto, SOG, 75Q +10% , Sinc. H/V separado,

Reldgio de pixel maximo

81MHz (Analdgico)
Cabo de Sinal

Cabo D-sub de 15pinos-para-15pinos
Dimensdes (LxAXP) / (Depois de instalar o apoio)

404,5 x 247,5 x 60,5 mm ( 15,9 x 9,7 x 2,3 Ecra)

Dimensdes (LxAXP) / Peso (Depois de dobrar o0 apoio)
404,5 x 319,2 x 200,0 mm ( 15,9 x 12,5 x 7,8 Ecra) / 3,1 kg (6,8 Ibs)
Interface VESA

75 mm x 75 mm (para uso com hardware de montagem especial (brago))




Consideragc6es Ambientais

Operagéao Temperatura: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
Humidade: 10 % ~ 80 %, sem condensagao

Armazenamento Temperatura: -20°C ~ 45°C (-4 °F ~113 °F )
Humidade: 5 % ~ 95 %, sem condensagao

Capacidade Plug and Play

Este monitor pode ser instalado em qualquer sistema compativel com Plug & Play. A interacc¢éo
entre o monitor e os sistemas de computador proporcionara as melhores condi¢gdes de
funcionamento e definicdes do monitor. Na maioria dos casos, a instalagdo do monitor prossegue
automaticamente, a menos que o utilizador queira seleccionar definigcbes alternativas.

Aceitavel por pontos

O painel TFT LCD é fabricado usando a tecnologia de semicondutor avangada com precisdo de 1
ppm (milionésimo). Mas os pixels de VERMELHO, VERDE, AZUL e BRANCO algumas
apresentam-se mais brilhantes ou é possivel ver os pixels escuros. Isso ndo acontece por causa da
qualidade precaria da imagem e é possivel utiliz4-lo sem reservas.

e Por exemplo, o nimero de sub-pixels de TFT LCD contidos neste produto é de 2.764.800.

Nota: O projeto e as especificacdes estdo sujeitos a mudanga sem prévio aviso.

Equipamento de classe B (equipamento de comunicagao de informagdo para uso doméstico)

Este produto estda em conformidade com as Directivas de Compatibilidade Electromagnética para
uso doméstico e pode ser utilizado em todas as zonas, incluindo areas residenciais comuns.

(O equipamento de classe B emite menos ondas electromagnéticas do que o equipamento de
classe A.)

Especificacdes Gerais | Poupanca de energia | Modos de apresentacdo predefinidos |

Poupanca de energia

Este monitor dispde de um sistema de gestdo de energia incorporado designado por PowerSaver.
Esse sistema poupa energia, colocando o monitor num modo de baixo consumo energético quando
néo é utilizado durante um determinado periodo de tempo. O monitor retoma automaticamente o
funcionamento normal quando o utilizador move o rato do computador ou prime uma tecla do teclado.
Para poupar energia, desligue o monitor quando nao esté a ser utilizado ou quando o abandona
durante longos periodos de tempo. O sistema PowerSaver funciona com uma placa de video
compativel com VESA DPMS instalada no computador. Utilize um utilitario instalado no computador
para configurar esta fungéo.

. Funcionamento Modo de poupanca DeS|Ig$oé:;a(;tenCIa
normal oz EElE EPA/ENERGY 2000

Indicador de energia Azul Azul intermitente Preto
Consumo de energia Menos de 20 W Menos de 1 W Menos de 1 W
Este monitor é compativel com EPA ENERGY STAR® e com
ENERGY2000 quando utilizado com um computador equipado com
* funcionalidade VESA DPMS.
Como parceiro da ENERGY STAR®, a SAMSUNG determinou que este
produto esta em conformidade com as directrizes da ENERGY STAR®
ENERGY STAR relativas a eficacia energética.

Espedificacbes Gerais | Poupanga de energia | Modos de apresentagdo predefinidos
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Modos de apresentacgao predefinidos

Se o sinal transferido a partir do computador corresponder aos seguintes "Modos de apresentacédo
predefinidos”, o ecra é automaticamente ajustado. No entanto, se o sinal for diferente, o ecra pode
ficar em branco, enquanto o LED do indicador de energia continua aceso. Consulte o manual da
placa de video e ajuste o ecra de acordo com o seguinte.

Table 1. Modos de apresentacgao predefinidos

Modo de

Apresentacao

IBM, 640 x 350
IBM, 640 x 480
IBM, 720 x 400
MAC, 640 x 480
MAC, 832 x 624
VESA, 640 x 480
VESA, 640 x 480
VESA, 800 x 600
VESA, 800 x 600
VESA, 800 x 600
VESA, 800 x 600
VESA, 1024 x 768
VESA, 1024 x 768
VESA, 1024 x 768
VESA, 1280 x 720

Frequéncia o o Polaridade de
votzontl | (IS | Fedess | shcroniacao
31,469 70,086 25,175 +/-
31,469 59,940 25,175 --
31,469 70,087 28,322 -+
35,000 66,667 30,240 --
49,726 74,551 57,284 -l
37,500 75,000 31,500 -/-
37,861 72,809 31,500 -I-
35,156 56,250 36,000 +/+
37,879 60,317 40,000 ++
46,875 75,000 49,500 +/+
48,077 72,188 50,000 +/+
48,363 60,004 65,000 -l
56,476 70,069 75,000 -l
60,023 75,029 78,750 ++
44,772 59,885 74,500 -+

Frequéncia Horizontal

O tempo de varredura de uma linha, ligando a extremidade direita a
extremidade esquerda do ecréa na horizontal, & designado por Ciclo
Horizontal e o numero inverso do Ciclo Horizontal é designado por
Frequéncia Horizontal. Unidade: kHz

Frequéncia Vertical

Tal como uma lampada fluorescente, o ecra tem de repetir a mesma
imagem varias vezes por segundo para apresentar uma imagem ao
utilizador. A frequéncia dessa repetigdo € designada por Frequéncia
Vertical ou Taxa de Actualizagéo. Unidade: Hz



Punmsuncg - SyncMaster 940NW

A cor e a aparéncia do produto podem wariar conso-
ante o modelo e as especificacdes do produto estao
sujeitas a alteracdo sem aviso prévio para melhoria
de desempenho do produto.

Especificagbes Gerais | Poupanca de energia | Modos de apresentacio predefinidos |
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Especificacdes Gerais

Especificacdes Gerais

Modelo SyncMaster 940NW

Tamanho diagonal de 19 polegadas de largura (48 cm)
Area de visualizagao 408,24 mm (H) x 255,15 mm (V)

Pixel Pitch 0,2835 mm (H) x 0,2835 mm (V)

Sincronizacéo

Horizontal 30 ~ 81 kHz
Vertical 56 ~ 75 Hz
Cor de apresentacéo

16,2M (Hi-FRC)

Resolugao 6ptima 1440 x 900@60 Hz
Resolugcdo maxima 1440 x 900@75 Hz

Sinal de Entrada, Terminado

RGB Analog ,
Sinc. H/V Composto, SOG, 0,7Vp-p positivo a 75Q +10% , Sinc. H/V separado,
Nivel de TTL, positivo ou negativo

Reldgio de pixel maximo

137MHz (Analdgico)

Corrente de alimentacao
100 - 240 V CA (+/- 10 %) , 50/60 Hz
Cabo de Sinal

Cabo D-sub de 15pinos-para-15pinos, destacavel,
Dimensdes (LxAXP)(Sem base)

439 x 289x 654 mm/17,2x11,3x 2,5 Ecra

Dimensdes (LxAXP) / Peso (Suporte simples)



439 x 360,7 x 200 mm / 17,2 x 14,2 x 7,8 Ecra (Com suporte) / 4,7 kg / 10,3 (Ibs)

Dimensdes (LxAXP) / Peso (Suporte HAS )
439 x 327,3x 200 mm /17,2 x 12,8 x 7,8 Ecra (Com suporte) / 5,9 kg / 13,0 (Ibs)

Interface VESA

75,0 mm x 75,0 mm (para uso com hardware de montagem especial (brago))

Consideragdes Ambientais

Operagao Temperatura: 10 ~40 (50°F ~ 104°F)
Humidade: 10% ~ 80%, sem condensagio

Armazenamento Temperatura: -20 ~45 (-4°F ~113°F)
Humidade: 5% ~ 95%, sem condensagao

Capacidade Plug and Play

Este monitor pode ser instalado em qualquer sistema compativel com Plug & Play. A interacgao
entre o monitor e os sistemas de computador proporcionara as melhores condi¢gdes de
funcionamento e definicdes do monitor. Na maioria dos casos, a instalagdo do monitor prossegue
automaticamente, a menos que o utilizador queira seleccionar definigdes alternativas.

Aceitavel por pontos

O painel TFT LCD ¢ fabricado usando a tecnologia de semicondutor avangada com preciséo de 1
ppm (milionésimo). Mas os pixels de VERMELHO, VERDE, AZUL e BRANCO algumas
apresentam-se mais brilhantes ou é possivel ver os pixels escuros. Isso ndo acontece por causa da
qualidade precaria da imagem e é possivel utiliza-lo sem reservas.

o Por exemplo, o nimero de sub-pixels de TFT LCD contidos neste produto é de 3.888.000.

Nota: O projeto e as especificacdes estdo sujeitos a mudanca sem prévio aviso.

Equipamento de classe B (equipamento de comunicagao de informacgdo para uso doméstico)

Este produto esta em conformidade com as Directivas de Compatibilidade Electromagnética para
uso domeéstico e pode ser utilizado em todas as zonas, incluindo areas residenciais comuns.

(O equipamento de classe B emite menos ondas electromagnéticas do que o equipamento de
classe A.)

Espedificacbes Gerais | Poupanca de energia | Modos de apresentacdo predefinidos |

Poupanca de energia

Este monitor dispde de um sistema de gestédo de energia incorporado designado por PowerSaver.
Esse sistema poupa energia, colocando o monitor num modo de baixo consumo energético quando
nao é utilizado durante um determinado periodo de tempo. O monitor retoma automaticamente o
funcionamento normal quando o utilizador move o rato do computador ou prime uma tecla do teclado.
Para poupar energia, desligue o monitor quando néo esta a ser utilizado ou quando o abandona
durante longos periodos de tempo. O sistema PowerSaver funciona com uma placa de video
compativel com VESA DPMS instalada no computador. Utilize um utilitario instalado no computador
para configurar esta fungéo.

Desligar a Poténcia

Funcionamento Modo de poupanca
Estado : (Forca)
MR o T EPA/ENERGY 2000
Indicador de energia Azul Azul intermitente Preto
Consumo de energia Menos de 42 W LilEmos G Y o A 1] Y

(Modo Off [desligado] ) (120 Vac / 220 Vac)

Este monitor é compativel com EPA ENERGY STAR® e com
ENERGY2000 quando utilizado com um computador equipado com



funcionalidade VESA DPMS.
Como parceiro da ENERGY STAR®, a SAMSUNG determinou que este

produto esta em conformidade com as directrizes da ENERGY STAR®
relativas a eficacia energética.

ENERGY STAR

Espedificagbes Gerais | Poupanga de energia | Modos de apresentacdo predefinidos

® Modos de apresentacgao predefinidos

Se o sinal transferido a partir do computador corresponder aos seguintes "Modos de apresentacédo
predefinidos”, o ecra é automaticamente ajustado. No entanto, se o sinal for diferente, o ecra pode
ficar em branco, enquanto o LED do indicador de energia continua aceso. Consulte o manual da
placa de video e ajuste o ecra de acordo com o seguinte.

Table 1. Modos de apresentacgao predefinidos

e ey | Wt | (e | fedes | Sncomaacan
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 ++
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++
VESA,1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++
VESA,1280 x 1024 63,891 60,020 108,000 +/+
VESA,1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1440 x 900 70,635 74,984 136,750 -/+

Frequéncia Horizontal

O tempo de varredura de uma linha, ligando a extremidade direita a



extremidade esquerda do ecréa na horizontal, € designado por Ciclo
Horizontal e o numero inverso do Ciclo Horizontal € designado por
Frequéncia Horizontal. Unidade: kHz

Frequéncia Vertical

Tal como uma lampada fluorescente, o ecra tem de repetir a mesma
imagem varias vezes por segundo para apresentar uma imagem ao
utilizador. A frequéncia dessa repeticéo € designada por Frequéncia
Vertical ou Taxa de Actualizacdo. Unidade: Hz



A cor e a aparéncia do produto podem variar conso-
ante o modelo e as especificacdes do produto estio
sujeitas a alteracao sem aviso prévio para melhoria
de desempenho do produto.

Contacte SAMSUNG GLOBAL | Terminologia | Para melhor | Autoridade | Eliminacdo commecta |
apresentacdo

Contacte SAMSUNG GLOBAL

(_TJ,, Se tem algumas duvidas ou comentarios sobre os produtos Samsung, contacte
_L por favor a nossa linha de apoio a clientes Samsung.

North America
US.A 1-800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com
CANADA 1-800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/ca
MEXICO 01-800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/mx

Latin America
ARGENTINE 0800-333-3733 http://www.samsung.com/ar
BRAZIL 4004-0000 http://www.samsung.com/br
CHILE 800-726-7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com/cl
COLOMBIA 01-8000112112 http://www.samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin
ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.com/latin
GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com/latin
REP. DOMINICA 1-800-751-2676 http://www.samsung.com/latin
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-7267-864 http://www.samsung.com/latin
VENEZUELA 0-800-100-5303 http://www.samsung.com/latin




BELGIUM
CZECH REPUBLIC

Europe
02 201 2418
844 000 844

Distributar pro Ceskou republiku;

http://www.samsung.com/be

http://www.samsung.com/cz

Samsung Zrt., ceska arganizacni sloZka “yskocilova 4, 14000 Praha 4

DENMARK 70701970 http://www.samsung.com/dk
FINLAND 030-6227 515 http://www.samsung.com/fi
FRANCE ?€2 g’C)élAml\i/lnS)UNG(7267864) http://www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - 121213 (€ 0,14/Min) http://www.samsung.de
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/hu
ITALIA 800 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/it
LUXEMBURG 0032 (0)2 201 24 18 http://www.samsung.lu
NETHERLANDS 0900 20 200 88 (€ 0,10/Min) http://www.samsung.com/nl
NORWAY 815-56 480 http://www.samsung.com/no
POLAND 0801 801 881 http://www.samsung.com/pl
PORTUGAL 80 8 200 128 http://www.samsung.com/pt
REPUBLIC OF IRELAND 0818 717 100 http://www.samsung.com/uk
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/sk
SPAIN 902 10 11 30 http://www.samsung.com/es
SWEDEN 0771-400 200 http://www.samsung.com/se
SWITZERLAND 0800-7267864 http://www.samsung.com/ch
UK 0870 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/uk
CIS
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.ee
LATVIA 800-7267 http://www.samsung.com/Iv
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.lt
KAZAKHSTAN 8 800 080 1188 http://www.samsung.kz
RUSSIA 8-800-200-0400 http://www.samsung.ru
UKRAINE 8-800-502-0000 http://www.samsung.com/ur
UZBEKISTAN 140-1234 http://www.samsung.uz
Asia Pacific
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com/au
CHINA 800-810-5858, 010- 6475 1880 http://www.samsung.com.cn
HONG KONG 3698-4698 http://www.samsung.com/hk
INDIA 3030 8282, 1800 1100 11 http://www.samsung.com/in
INDONESIA 0800-112-8888 http://www.samsung.com/id
JAPAN 0120-327-527 http://www.samsung.com/jp




MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/ph
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/sg
THAILAND 1800-29-3232, 02-689-3232 http://www.samsung.com/th

TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com/tw
VIETNAM 1 800 588 889 http://www.samsung.com/vn

Middle East & Africa
SOUTH AFRICA 0860 7267864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com/za

800SAMSUNG (7267864)

UAE 8000-4726

http://www.samsung.com/mea

Contacte SAMSUNG GLOBAL | Terminologia | Para melhor | Autoridade | Eliminacdo correcta
apresentacao

Terminologia

2 Distancia entre pontos

Num monitor, as imagens s&o compostas por pontos vermelhos, verdes e azuis. Quanto mais
préximos os pontos, mais elevada a resolugdo. A distancia entre dois pontos da mesma cor é
designada por 'Distancia entre pontos'. Unidade: mm

2 Frequéncia Vertical

O ecra tem de ser redesenhado varias vezes por segundo, por forma a criar e apresentar uma
imagem para o utilizador. A frequéncia desta repeticao por segundo é designada por
Frequéncia Vertical ou Taxa de Actualizagéo. Unidade: Hz

Exemplo: Se a mesma luz se repetir 60 vezes por segundo, isto corresponde a 60 Hz.

2 Frequéncia Horizontal

O tempo de varredura de uma linha, ligando a extremidade direita a extremidade esquerda do
ecréa na horizontal, é designado por Ciclo Horizontal. O numero inverso do Ciclo Horizontal é
designado por Frequéncia Horizontal. Unidade: kHz

2 Métodos Entrelagado e Nao Entrelagado

O método Nao Entrelacado apresenta as linhas horizontais do ecra de cima a baixo, enquanto
que o método Entrelacado apresenta primeiro as linhas impares e depois as linhas pares. O
método N&o Entrelagado é utilizado para a maioria dos monitores para garantir uma imagem
clara. O método Entrelagado é o método utilizado nos televisores.

2  Plug & Play

Trata-se de uma fungéo que proporciona um ecra da melhor qualidade pelo facto de permitir
que o computador e o monitor troquem informac&o automaticamente. Este monitor segue a
norma internacional VESA DDC para a funcdo Plug & Play.

2 Resolugio

O numero de pontos horizontais e verticais utilizado para compor a imagem do ecra é
designado por 'resolucdo'. Esse numero mostra a exactidao da apresentagao. Uma resolugéo
elevada é apropriada para a execucgéo de varias tarefas, dado que possibilita a apresentacéo de
mais informacao de imagem no ecra.

Exemplo: Se a resolugéo for 1280 X 720, significa que o ecrd é composto por 1280 pontos
horizontais (resolugéo horizontal) e 720 linhas verticais (resolugao vertical).

Contacte SAMSUNG GLOBAL | Terminclogia Para melhor | Autoridade | Eliminacdo commecta
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1. Defina a frequéncia de atualizagdo e resolugdo do computador no painel de controle do
computador de acordo com os itens descritos abaixo para obter uma alta qualidade de
imagem. A imagem da tela pode se tornar precaria se o TFT (Thin Film Transistor) -LCD n&o
garantir uma imagem superior.

o Resolugdo: 1280 X 720
o Frequéncia Vertical (taxa de atualizagédo): 60 Hz

2. O painel TFT LCD é fabricado usando a tecnologia de semicondutor avangada com precisao
de 1 ppm (milionésimo). Mas os pixels de VERMELHO, VERDE, AZUL e BRANCO algumas
apresentam-se mais brilhantes ou é possivel ver os pixels escuros. Isso ndo acontece por
causa da qualidade precaria da imagem e é possivel utiliza-lo sem reservas.

o Por exemplo, o nimero de sub-pixels de TFT LCD contidos neste produto € de
2.764.800.

3. Ao limpar a caixa do monitor, favor aplicar a quantidade recomendada de produto de limpeza
€ usar um pano seco e macio para polimento. Limpe suavemente a superficie do LCD para
ndo deixar nenhuma marca através de pressédo excessiva.

4. Caso nao esteja satisfeito com a qualidade da imagem, configure a "fungao ajuste
automatico" na tela do video que aparece ao pressionar o botdo de fechamento da janela. Se
ainda aparecer ruido apds o ajuste automatico, utilize a fungéo configuragéo
NITIDA/INFERIOR.

5. Se olhar para um ecré fixo durante um longo periodo de tempo, poderdo aparecer imagens
residuais ou manchas.
Altere o modo para poupanga de energia ou defina uma protec¢ao de ecra para uma imagem
em movimento quando tem de se afastar do monitor durante um longo periodo de tempo.

Contacte SAMSUNG GLOBAL | Terminologia Para melhor | Autoridade ' Eliminac3o comecta
apresentacao

Autoridade

As informacgdes contidas neste documento estao sujeitas a modificagcdo sem aviso prévio. ©
2007 Samsung Electronics Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

A reproducéo deste material por qualquer meio sem o consentimento por escrito da Samsung
Electronics Co., Ltd. E estritamente proibida.

A Samsung Electronics Co., Ltd. ndo sera responsabilizada por erros contidos aqui nem por danos
incidentais ou consequentes relativos ao fornecimento, desempenho ou utilizagdo deste material.

Samsung é marca registrada da Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft, Windows e Windows NT
sd0 marcas registradas da Microsoft Corporation; VESA, DPMS e DDC sao marcas registradas da
Video Electronics Standard Association; o nome e o logotipo ENERGY STAR® s&o marcas
registradas da Agéncia de Protecdo Ambiental dos EUA (U.S. Environmental Protection Agency -
EPA). Na qualidade de parceira do programa ENERGY STAR®, a Samsung Electronics Co., Ltd.
Considera que este produto cumpre as normas ENERGY STAR® de eficiéncia energética. Todos os
demais nomes de produtos mencionados neste documento podem ser marcas comerciais ou marcas
registradas de seus respectivos proprietarios.



INFORMACAO DO PRODUTO (Sem Retencgio de Imagem)

Os monitores e aparelhos de televisdo de LCD poderéo ficar com retencéo de imagem quando
mudam de uma imagem para outra, em especial, depois de apresentarem uma imagem fixa
durante muito tempo.

Este guia serve para demonstrar a utilizagao correcta de produtos de LCD, como forma de os
proteger contra a retencdo de imagem.

2 Garantia
A garantia ndo cobre quaisquer danos causados por retengdo da imagem.
A garantia ndo cobre o efeito de ‘imagem queimada’.

2 O que é a Retengado de imagem?
Durante o funcionamento normal de um painel LCD, a retengéo de imagem em pixels
nao ocorre. No entanto, se a mesma imagem for apresentada durante muito tempo,
uma ligeira diferenga na carga eléctrica acumula-se entre os dois eléctrodos que
contém o cristal liquido.Isto pode provocar a formagéao de cristal liquido em
determinadas areas do ecra. Assim, a imagem anterior é retida quando muda para
uma nova imagem de video. Todos os produtos que apresentam imagens, incluindo
LCD, estéo sujeitos a retengdo de imagem. Nao se trata de um defeito do produto.

Siga as sugestdes abaixo para proteger o seu LCD da retencédo de imagem

Modo de Alimentacgao Desligada, de Protec¢éao de Ecra ou de Poupanga de
Energia
Exemplo)
o Desligar a alimentagéo quando utiliza um padréao fixo.
- Desligar a alimentagéo durante 4 horas apds um periodo de utilizagéo
de 20 horas
- Desligar a alimentagéo durante 2 horas ap6s um periodo de utilizagéo
de 12 horas
« Se possivel, utilizar uma protecgao de ecra
- Recomenda-se uma protecgédo de ecrd numa cor ou uma imagem em
movimento.
« Defina o Monitor para o estado de alimentagéo desligada através do
esquema de alimentagéo de propriedades do ecra de computador.

2 Sugestdes para aplicacoes especificas
Exemplo) Aeroportos, Estagdes de Transito, Bolsas de Valores, Bancos e
Sistemas de Controlo
Recomendamos que siga as instrugdes de instalagdo do programa de sistema
de apresentagéo, tal como abaixo indicado:

P Apresentar Informagées em conjunto com o Logétipo ou ciclo de Imagem
em movimento.
Exemplo) Ciclo : Apresentar Informacdes durante 1 hora a seguir a
apresentacédo do logétipo ou imagem em movimento durante 1 minuto.

2 Alterar periodicamente as informagdes de cor (Utilize 2 cores diferentes).
Exemplo) Efectue a rotacédo das informagdes da cor com 2 cores, a cada 30
minutos.

Type 1 Type 1
TIME ;

< > _ 234 E___ :E::.__
| UA102 | 21:10

Evite a utilizagdo de uma combinagao de caracteres e de uma cor de fundo com
uma grande diferenca em termos de luminosidade.

Evite utilizar cores cinzentas, que poderao provocar facilmente a retengéo de
imagens.

« Evite: Cores com uma grande diferenga em termos de luminosidade (Branco
& Preto, Cinzento)
Exemplo)




SYSTEM : 245
STATUS : NG

« Definigbes recomendadas: Cores brilhantes com uma pequena diferenga em
termos de luminosidade
- Altere a cor dos caracteres e a cor de fundo a cada 30 minutos

Exemplo)
SYSTEM : 245 §| - ii= Uil SYSTEM : 245
STATUS:OK | it STATUS : OK

- A cada 30 minutos, altere os caracteres com movimento.
Exemplo)

KA1710 12:00
UA0110 13:30

AA0002 14:00
FA7777 14:15

2 A melhor forma de proteger o monitor da Retengio de imagem consiste em
definir o computador ou o sistema para utilizar um programa de protecgéao do
ecra quando nao o esta a utilizar.

A Retencdo de imagem pode nao ocorrer quando um painel LCD é utilizado em
circunstancias normais.

Como circunstancias normais entenda-se a alteracdo constante de padrées de video.
Quando o painel de LCD ¢é utilizado durante um longo periodo de tempo com um
padréo fixo (mais de 12 horas), podera ocorrer uma ligeira diferenga de tenséo nos
eléctrodos que utilizam o cristal liquido (LC) num pixel.A diferenga de tensao entre os
eléctrodos aumenta com o tempo, forgando o cristal liquido a ficar menor. Quando isto
ocorre, a imagem anterior pode ser visualizada quando o padréo é alterado.

Para impedir isto, a diferenga de tensdo acumulada tem de ser diminuida.




Eléctrado comum (ITO)
Black Matrix Filtro de cores

Porta
Data Bus-Line TFT Eléctrado de pixels (ITO)

Capacidade de armazenamento (Cs)

*
O Monitor de LCD esta em conformidade com a norma ISO13406-2, de falha de pixels,
. Classe Il.




Eliminacéo Correcta Deste Produto
(Residuo de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

- Apenas na Europa

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica que ele ndo
devera ser eliminado juntamente com os residuos domésticos indiferenciados
no final do seu periodo de vida (til. Para impedir danos ao ambiente e a
salide humana causados pela eliminagdo incontrolada de residuos devera
separar este equipamento de outros tipos de residuos e recicla-lo de forma
responsavel, para promover uma reutilizagdo sustentavel dos recursos
materiais.

Os utilizadores domésticos deverao contactar ou o estabelecimento onde
adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem
informag8es sobre onde e de que forma podem levar este produto para
permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais.

Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor e consultar
os termos e condi¢Bes do contrato de compra. Este produto ndo devera ser
misturado com outros residuos comerciais para eliminagao.






